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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1222
2015 m. liepos 24 d.

kuriuo nustatomos pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo
gaireés

(Tekstas svarbus EEE)

I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos i$samios tarpzoninio pralaidumo
paskirstymo ir perkrovos valdymo kitos dienos ir einamosios paros
prekybos rinkose gairés, jskaitant reikalavimus parengti bendras meto-
dikas, pagal kurias nustatoma tarp prekybos zony tuo paciu metu turimo
pralaidumo apimtis, veiksmingumo vertinimo Kriterijus ir perzitiros
procesa prekybos zonoms nustatyti.

2. Sis reglamentas taikomas visoms Sajungos perdavimo sistemoms
ir jungiamosioms linijoms, i§skyrus salose esancias perdavimo sistemas,
kurios jungiamosiomis linijomis nesujungtos su kitomis perdavimo
sistemomis.

3. Valstybése narése, kuriose yra daugiau kaip vienas PSO, §is regla-
mentas taikomas visiems tos valstybés narés PSO. Jeigu perdavimo
sistemos operatorius neatlicka su vienu arba daugiau Siame reglamente
nustatyty jpareigojimy susijusios funkcijos, valstybés narés gali nusta-
tyti, kad atsakomybé uz ty jpareigojimy laikymasi biity skirta vienam ar
keliems kitiems konkretiems PSO.

4.  Sajungos bendrame kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky
susiejimo mechanizme gali dalyvauti rinkos operatoriai ir PSO, veikiantys
Sveicarijoje, jeigu tos valstybés nacionalingje teiséje jgyvendintos pagrin-
dinés Sajungos elektros energijos rinka reglamentuojanciy teisés akty
nuostatos ir jeigu yra sudarytas tarpvyriausybinis susitarimas dél Sajungos
ir Sveicarijos bendradarbiavimo elektros energetikos srityje.

5. Jei jvykdytos 4 dalyje nustatytos salygos, dél Sveicarijos dalyva-
vimo bendrame kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susie-
jimo mechanizme sprendzia Komisija, remdamasi agentiiros pateikta
nuomone. Prie bendro kitos paros prekybos rinky susiejimo mecha-
nizmo prisijungusiy Sveicarijos PEERO ir PSO teisés ir pareigos turi
atitikti Sajungoje veikianciy PEERO ir PSO teises ir pareigas, kad bty
galima uztikrinti sklandy Sajungos lygmeniu jdiegty bendry kitos paros
ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo sistemy veikimg ir
vienodas sglygas visiems suinteresuotiesiems subjektams.
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2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys pateiktos Reglamento
(EB) Nr. 714/2009 2 straipsnyje, Komisijos reglamento (ES)
Nr. 543/2013 (') 2 straipsnyje ir Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2009/72/EB (%) 2 straipsnyje.

Kity vartojamy terminy apibréztys:

1. atskiro tinklo modelis — atsakingy PSO parengtas duomeny, kuriais
apibtidinamos elektros energijos sistemos charakteristikos (gamyba,
apkrova ir tinklo topologija), rinkinys ir ty charakteristiky keitimo
skaiCiuojant pralaidumg taisyklés; Sis modelis skirtas sujungti su
kitais atskiro tinklo modeliais, kad biity sukurtas bendro tinklo
modelis;

2. bendro tinklo modelis — jvairiy PSO suderintas visos Sgjungos
duomeny, kuriais apibiidinamos pagrindinés elektros energijos
sistemos charakteristikos (gamyba, apkrovos ir tinklo topologija),
rinkinys ir ty charakteristiky keitimo skaiciuojant pralaiduma taisy-
klés;

3. pralaidumo skaiiavimo regionas — geografiné teritorija, kurioje
taikomas koordinuotas pralaidumo skaiciavimas;

4. scenarijus — numatoma elektros energijos sistemos buklé tam tikru
laikotarpiu;

5. grynoji pozicija — jskaityta elektros energijos eksporto ir importo
suma prekybos zonoje kiekvieng rinkos laiko vieneta;

6. paskirstymo apribojimai — apribojimai, kuriy turi buti paisoma
skirstant pralaidumg siekiant uztikrinti, kad perdavimo sistema
veikty neperzengdama tinklo eksploatavimo saugumo riby, ir
kurie nebuvo perskaiciuoti j tarpzoninj pralaidumag arba kurie butini
pralaidumo paskirstymo efektyvumui didinti;

7. tinklo eksploatavimo saugumo ribos — priimtinos saugaus tinklo
veikimo ribos, pvz., temperatiros, jtampos, trumpojo jungimo
srovés, taip pat daznio ir dinaminio stabilumo ribos;

8. koordinuoto grynojo pralaidumo metodas — pralaidumo skaicia-
vimo metodas, grindziamas didziausiy energijos mainy tarp gretimy
prekybos zony ex ante vertinimo ir nustatymo principu;

(") 2013 m. birzelio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 543/2013 del
duomeny teikimo ir skelbimo elektros energijos rinkose, i§ dalies kei¢iantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 714/2009 1 prieda (OL
L 163, 2013 6 15, p. 1).

(®» 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2009/72/EB
dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva
2003/54/EB (OL L 211, 2009 8 14, p. 55).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

srautinis metodas — pralaidumo skaiCiavimo metodas, pagal kurj
energijos mainai tarp prekybos zony ribojami atsizvelgiant j ener-
gijos perdavimo pasiskirstymo veiksnius ir esamas kritiniy tinklo
elementy ribas;

nenumatytas atvejis — nustatytas ir galimas arba jau jvykes tam
tikro elemento (jskaitant ne tik perdavimo sistemos elementus, bet
ir svarbius tinklo naudotojus, skirstymo tinklo elementus, jeigu jie
yra svarbiis perdavimo sistemos eksploatavimo saugumui) gedimas;

koordinuoto pralaidumo skaiCiuotojas — subjektas arba subjektai,
kuriy uZzduotis — skaiCiuoti pralaiduma regiono ar aukStesniu
lygmeniu;

gamybos poslinkio koeficientas — metodas, pagal kurj tam tikros
prekybos zonos grynosios pozicijos pakeitimas perskaiiuojamas j
bendro tinklo modelyje numatomus padidinti arba sumazinti
konkrecius tiekiamos energijos kiekius;

taisomasis veiksmas — bet kokia priemoné, kurig rankiniu arba
automatiniu biidu taiko vienas ar keli PSO, kad i$laikyty tinklo
eksploatavimo sauguma;

patikimumo riba — tarpzoninio pralaidumo sumazinimas siekiant
kompensuoti pralaidumo skai¢iavimo neapibréztuma;

rinkos laikas — Vidurio Europos vasaros laikas arba kitas tuo metu
galiojantis Vidurio Europos laikas;

perkrovos pajamos — pajamos, gautos paskirs¢ius pralaiduma;

rinkos perkrova — padétis, kai bendro kitos paros ar einamosios
paros prekybos rinky susiejimo ekonominj pervir§j riboja tarpzo-
ninis pralaidumas arba paskirstymo apribojimai;

fiziné perkrova — tinklo padétis, kai dél numatyty ar realizuoty
elektros energijos srauty pazeidziamos tinklo elementy temperattiros
ribos, elektros energijos sistemos jtampos stabilumo arba kampo
stabilumo ribos;

struktiiriné perkrova — perdavimo sistemoje susidaranti perkrova,
kurig galima vienareikSmiSkai apibréZzti ir i§ anksto numatyti, kurios
geografiné padétis kurj laikg nekinta ir kuri daznai kartojasi jpras-
tomis elektros energijos sistemos veikimo salygomis;

derinimas — prekybos rezimas, kai pavedimams parduoti parenkami
atitinkami pavedimai pirkti, taip siekiant uztikrinti kuo didesnj
bendro kitos paros ar einamosios paros prekybos rinky susiejimo
ekonominj pervirsj;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

pavedimas — rinkos dalyvio iSreikStas ketinimas pirkti ar parduoti
pralaidumg arba energija, kuriam taikomos tam tikros jvykdymo

salygos;

suderinti pavedimai — visi pavedimai pirkti ir parduoti, suderinti
pagal kainy susiejimo algoritmg arba pagal nepertraukiamos
prekybos derinimo algoritma;

paskirtasis elektros energijos rinkos operatorius (PEERO) —
subjektas, kurj kompetentinga institucija paskyré atlikti su bendru
kitos paros ar einamosios paros prekybos rinky susiejimo mecha-
nizmu susijusias uzduotis;

bendra pavedimy knyga — nepertraukiamos einamosios paros
prekybos rinky susiejimo sistemos modulis, kuriame renkami ir
nepertraukiamai derinami visi bendrame einamosios paros prekybos
rinky susiejimo mechanizme dalyvaujan¢iy PEERO pateikti derin-
tini pavedimai;

prekybos sandoris — vienas ar daugiau suderinty pavedimuy;

bendras kitos paros prekybos rinky susiejimas — aukciono procesas,
kai kitos paros prekybos rinkoje derinami surinkti pavedimai ir tuo
paciu metu jvairioms prekybos zonoms paskirstomas tarpzoninis
pralaidumas;

bendras einamosios paros prekybos rinky susiejimas — nepertrau-
kiamas procesas, kai einamosios paros prekybos rinkoje derinami
surinkti pavedimai ir tuo paiu metu jvairioms prekybos zonoms
paskirstomas tarpzoninis pralaidumas;

kainy susiejimo algoritmas — bendro kitos paros prekybos rinky
susiejimo algoritmas, pagal kurj tuo paciu metu derinami pavedimai
ir paskirstomas tarpzoninis pralaidumas;

nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmas — bendro einamo-
sios paros prekybos rinky susiejimo algoritmas, pagal kurj neper-
traukiamai derinami pavedimai ir paskirstomas tarpzoninis
pralaidumas;

rinky susiejimo operatoriaus (RSO) funkcija — uzduotis suderinti
kitos paros ir einamosios paros rinkose pateiktus jvairiy prekybos
zony pavedimus ir tuo paciu metu paskirstyti tarpzoninj pralaiduma;

galutiné kaina — kaina, nustatyta elektros energijos rinkoje sude-
rinus brangiausia priimta pavedimg parduoti ir pigiausig priimta
pavedimg pirkti;

planiniai mainai — suplanuotas elektros energijos perdavimas tarp
geografiniy teritorijy atitinkama kryptimi kiekvieng rinkos laiko
vienetg;

planiniy mainy apimties skaiCiuotojas — subjektas arba subjektai,
kuriy uzduotis — apskaiciuoti planiniy mainy apimtj;
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

kitos paros prekybos laikotarpis — prekybos elektros energija laiko-
tarpis iki kitos paros prekybos pabaigos, per kurj kickvieng rinkos
laiko vieneta produktai parduodami likus parai iki jy pristatymo;

kitos paros pralaidumo garantavimo terminas — momentas, po kurio
tarpzoninis pralaidumas tampa garantuotas;

kitos paros prekybos pabaiga — momentas, iki kurio priimami pave-
dimai kitos paros prekybos rinkoje;

einamosios paros prekybos laikotarpis — prekybos elektros energija
laikotarpis nuo tarpzoninés einamosios paros prekybos pradzios iki
tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos, per kurj kiekvieng
rinkos laiko vieneta produktais prekiaujama prie§ juos pristatant;

tarpzoninés einamosios paros prekybos pradzia — momentas, nuo
kurio tam tikram rinkos laiko vienetui j prekyba pateikiamas tarp-
zoninis pralaidumas ties tam tikra prekybos zony riba;

tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaiga — momentas, nuo
kurio nebeleidZiama skirstyti tarpzoninio pralaidumo tam tikram
rinkos laiko vienetui;

pralaidumo valdymo modulis — sistema, kurioje yra naujausia infor-
macija apie turimg tarpzoninj pralaidumg, pagal kurig galima
paskirstyti einamosios paros tarpzoninj pralaiduma;

nestandartinis einamosios paros prekybos produktas — nepertrau-
kiamos einamosios paros prekybos rinky susiejimo produktas,
skirtas ne nuolatiniam energijos tiekimui uztikrinti arba ilgesniam
nei vienas rinkos laiko vienetas laikotarpiui; $is produktas turi tam
tikry ypatybiy, kurios atspindi sistemos veikimo ypatumus arba
rinkos poreikius; tai gali buti, pvz., pavedimai, apimantys kelis
rinkos laiko vienetus, arba produktai, rodantys gamybos vieneto
veiklos pradzios sanaudas;

pagrindiné sandorio Salis — subjektas arba subjektai, kuriy uzduotis
— sudaryti sutartis su rinkos dalyviais ir jomis pakeisti baigus deri-
nimo procesg sudarytas sutartis (novacijos biidu), taip pat kartu su
kitomis pagrindinémis sandorio Salimis arba ekspeditoriais organi-
zuoti grynyjy pozicijy, gauty paskirséius pralaiduma, perkélima;

ekspeditorius — subjektas arba subjektai, kuriy uzduotis — perkelti
gryngsias pozicijas tarp skirtingy pagrindiniy sandorio Saliy;

pralaidumo garantija — garantija, kad su tarpzoniniu pralaidumu
susijusios teisés nesikeis ir kad bus sumokéta kompensacija, jeigu
jos vis délto keistysi;
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45. force majeure — bet kokie nenumatyti arba nejprasti ne dél PSO
kaltés jvyke jvykiai ar susiklosciusios aplinkybés, kuriy PSO negali
pagristai kontroliuoti, kuriems negalima uZzkirsti kelio arba jy
iSvengti pagristomis prognozémis ir patikrinimu; jy negalima
i§spresti priemonémis, kuriy techniniu, finansiniu ar ekonominiu
poziliriu pagrjstai gali imtis PSO; tie jvykiai ar aplinkybés i§ tikryjy
jvyko ar susiklosté ir tai galima objektyviai patikrinti, ir dél jy PSO
laikinai arba i$vis negali vykdyti pagal §j reglamentg nustatyty savo
jpareigojimuy;

46. bendro kitos paros ar einamosios paros prekybos rinky susiejimo
ekonominis pervir§is — suma, kurig sudaro i) bendro kitos paros ar
einamosios paros prekybos rinky susiejimo tiekéjo pervirSis atitin-
kamu laikotarpiu, ii) bendro kitos paros ar einamosios paros
prekybos rinky susiejimo vartotojo pervirsis, iii) perkrovos pajamos
ir iv) kitos susijusios ekonominj efektyvumg atitinkamu laikotarpiu
didinancios iSlaidos ir pajamos, kai tiek&jo ir vartotojo pervirSis yra
priimty pavedimy ir energijos vieneto galutinés kainos skirtumas,
padaugintas i§ pavedimuose nurodyto energijos kiekio.

3 straipsnis

Pralaidumo  paskirstymo ir perkrovos valdymo  srities
bendradarbiavimo tikslai

Siuo reglamentu siekiama:

a) skatinti veiksmingg konkurencijg elektros energijos gamybos,
prekybos ir tiekimo srityje;

b) uztikrinti optimaly perdavimo infrastruktiiros naudojima;

¢) uztikrinti tinklo eksploatavimo sauguma;

d) optimizuoti tarpzoninio pralaidumo skaic¢iavimg ir paskirstyma;

e) uztikrinti, kad PSO, PEERO, agentlirai, reguliavimo institucijoms ir
rinkos dalyviams biity taikomos nesaliskos ir nediskriminacinés
salygos;

f) uztikrinti ir didinti informacijos skaidruma ir patikimuma;

g) prisidéti prie veiksmingo ilgalaikio Sajungos elektros energijos
perdavimo sistemos ir elektros energijos sektoriaus veikimo bei
plétros;

h) atsizvelgti j sgZiningos bei tinkamai organizuotos rinkos ir sgZiningos
bei tinkamos kainodaros poreikj;

i) visiems PEERO sudaryti vienodas salygas;

j) uztikrinti  nediskriminacing  galimyb¢ naudotis  tarpzoniniu
pralaidumu.
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4 straipsnis

PEERO skyrimas ir atSaukimas

1. Kiekviena valstybé naré, elektros linijjomis prisijungusi prie
prekybos zonos kitoje valstybéje naréje, uztikrina, kad per keturis méne-
sius nuo §io reglamento jsigaliojimo bty paskirtas vienas ar daugiau
PEERO, kurie vykdyty bendra kitos paros prekybos rinky ir (arba)
einamosios paros prekybos rinky susiejimg. Siuo tikslu 3alies ir uZsienio
rinkos operatoriai gali biiti kvieCiami teikti paraiSkas dél skyrimo
PEERO.

2. Kiekviena atitinkama valstybé naré uZztikrina, kad kiekvienoje
prekybos zonoje, esancioje jos teritorijoje, biity paskirtas bent vienas
PEERO. PEERO skiriami pradiniam ketveriy mety laikotarpiui. ISskyrus
atvejus, kai taikoma 5 straipsnio 1 dalis, valstybés narés leidzia teikti
paraisSkas dél paskyrimo bent kasmet.

3.  Skiriancioji institucija, atsakinga uz PEERO skyrimg, skyrimo
kriterijy laikymosi kontrolg ir — teiséty nacionaliniy monopolijy atveju
— PEERO mokescCiy arba jy apskai¢iavimo metodikos tvirtinimg, yra
reguliavimo institucijos, nebent valstybés narés nustatyty kitaip. Vals-
tybés narés gali nustatyti, kad skirianCigja institucija gali bati kitos
institucijos, o ne reguliavimo institucijos. Tokiomis aplinkybémis vals-
tybés narés uztikrina, kad skiriancioji institucija turéty tokias pat teises
ir pareigas kaip reguliavimo institucijos, kad galéty veiksmingai atlikti
savo uzduotis.

4.  SkirianCioji institucija jvertina, ar PEERO tapti siekiantys kandi-
datai atitinka 6 straipsnyje nustatytus kriterijus. Pastarieji taikomi nepai-
sant to, ar skiriamas vienas ar daugiau PEERO. Sprendziant dél PEERO
skyrimo, parei$kéjai nediskriminuojami, pvz., jei paraiSkas teikia Salies
ir uzsienio subjektai. Jeigu skiriancioji institucija néra reguliavimo insti-
tucija, reguliavimo institucija pateikia nuomong, ar paraiska dél pasky-
rimo pateikes subjektas atitinka 6 straipsnyje nustatytus skyrimo krite-
rijus. PEERO skirti atsisakoma tik tuo atveju, kai nejvykdyti 6 straips-
nyje nustatyti kriterijai, arba vadovaujantis 5 straipsnio 1 dalimi.

5. Vienoje valstybéje naréje paskirtas PEERO turi teis¢ teikti kitos
paros ir einamosios paros prekybos paslaugas, kai tiekiama kitoje vals-
tybéje naréje. Pastarojoje valstybéje naréje prekybos taisyklés galioja ir
nepaskyrus PEERO toje valstybéje nar¢je. Skirianciosios institucijos
stebi visus PEERO, vykdancius bendra kitos paros ir (arba) einamosios
paros prekybos rinky susiejimg jy valstybéje naréje. Vadovaudamosi
Reglamento (EB) Nr. 714/2009 19 straipsniu, skirianciosios institucijos
uztikrina, kad Sio reglamento laikytysi visi PEERO, vykdantys bendrg
kitos paros ir (arba) einamosios paros prekybos rinky susiejima jy vals-
tybéje naréje, neatsizvelgiant j tai, kur PEERO buvo paskirti. Uz
PEERO skyrima, stebéseng ir vykdymo uztikrinimg atsakingos institu-
cijos keiciasi visa veiksmingai PEERO veiklos priezilirai reikalinga
informacija.

Paskirtas PEERO, ketinantis vykdyti bendrg kitos paros ar einamosios
paros prekybos rinky susiejimg kitoje valstybéje naréje, apie tai privalo
informuoti tos valstybés narés skirianciaja institucija pries du ménesius
iki veiklos pradzios.
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6.  Nukrypstant nuo $io straipsnio 5 dalies, valstybé naré gali atsisa-
kyti kitoje valstybéje naréje paskirto PEERO prekybos paslaugy, jei:

a) valstybéje naréje arba valstybés narés prekybos zonoje, kurioje
vykdomas tiekimas, egzistuoja teisétas nacionalinis kitos paros ir
einamosios paros prekybos paslaugy monopolis pagal 5 straipsnio
1 dalj;

b) valstybé naré, kurioje vykdomas tiekimas, gali jrodyti, kad yra tech-
niniy kliti¢iy tiekti jai elektros energija, isigyta kitos paros ir eina-
mosios paros prekybos rinkose, naudojantis kitoje valstybéje naréje
paskirto PEERO paslaugomis, ir jos yra susijusios su bitinybe uztik-
rinti Sio reglamento tiksly jgyvendinima, iSlaikant tinklo eksploata-
vimo sauguma;

c) valstybés narés, kurioje vykdomas tieckimas, prekybos taisyklés yra
nesuderinamos su elektros energijos, jsigytos naudojantis kitoje vals-
tybéje nar¢je paskirto PEERO teikiamomis kitos paros ir einamosios
paros prekybos paslaugomis, tiekimu j tg valstybe nare;

d) PEERO valstybéje naréje, kurioje jis paskirtas, turi teisétg nacionalinj
monopolj pagal 5 straipsnj.

7. Jei priilmamas sprendimas atsisakyti kitos paros ir (arba) einamo-
sios paros prekybos paslaugy, kai tiekiama kitoje valstybéje naréje,
valstybé naré, kurioje vykdomas tiekimas, apie savo sprendima infor-
muoja PEERO ir valstybés narés, kurioje PEERO paskirtas, skirianciaja
institucija, taip pat agentiira ir Komisija. Atsisakymas turi biti deramai
pagristas. 6 dalies b ir ¢ punktuose nustatytais atvejais sprendime atsi-
sakyti prekybos paslaugy, kai tieckiama kitoje valstybéje naréje, taip pat
iSdéstoma, kaip ir iki kada gali bati jveiktos techninés prekybos klittys
arba vidaus prekybos taisyklés suderintos su prekybos paslaugomis, kai
tiekiama kitoje valstybéje naréje. Prekybos paslaugy atsisakiusios vals-
tybés narés skirianCioji institucija sprendima iSnagrinéja ir paskelbia
nuomong, kaip paSalinti prekybos paslaugy klifitis arba kaip suderinti
prekybos paslaugas su prekybos taisyklémis.

8. Jeigu PEERO nebeatitinka 6 straipsnyje nustatyty kriterijy ir per
SeSis ménesius nuo skirianciosios institucijos praneSimo apie tokj pazei-
dimg jam nepavyksta vél uztikrinti atitikties kriterijams, valstybé naré,
kurioje PEERO buvo paskirtas, turi uztikrinti, kad paskyrimas biity
atSauktas. Jei reguliavimo institucija néra atsakinga uz skyrima ir stebé-
seng, su ja konsultuojamasi dél atSaukimo. Skiriancioji institucija apie
tai, kad PEERO nebeatitinka reikalavimy, kity valstybiy nariy, kuriose
veikia tas PEERO, skiriancigsias institucijas informuoja tuo paciu metu,
kai apie tai informuoja PEERO.

9.  Jeigu valstybés narés skiriancioji institucija nustato, kad jos Salyje
veikiantis, bet nepaskirtas PEERO nebeatitinka 6 straipsnyje nustatyty
kriterijy, susijusiy su jo veikla Sioje Salyje, ji privalo pranesti PEERO
apie tai, kad jis neatitinka kriterijy. Jei PEERO per tris ménesius nuo
praneSimo Sios padéties neiStaiso, skiriancioji institucija gali suspenduoti
teis¢ sitilyti einamosios paros ir kitos paros prekybos paslaugas Sioje
valstybéje naréje iki tol, kol PEERO Sios padéties neistaisys. Skirian-
Cioji institucija apie tai praneSa valstybés narés, kurioje paskirtas
PEERO, skirianciajai institucijai, agentiirai ir Komisijai.



02015R1222 — LT — 15.03.2021 — 001.001 — 10

10.  Skiriancioji institucija apie PEERO paskyrima ir atSaukima infor-
muoja agentiirg. Agentiira paskirty PEERO sarasg, informacijg apie jy
statusg ir apie tai, kur jie vykdo veikla, pateikia savo interneto svetai-
néje.

5 straipsnis

PEERO skyrimas teiséto nacionalinio prekybos paslaugy monopolio
atveju

1. Jeigu Sio reglamento jsigaliojimo metu valstybéje naréje arba vals-
tybés narés prekybos zonoje egzistuoja teisétas nacionalinis kitos paros
ir einamosios paros prekybos paslaugy monopolis, dél kurio negali biiti
paskirtas daugiau kaip vienas PEERO, atitinkama valstybé naré turi apie
tai praneSti Komisijai per du ménesius nuo §io reglamento jsigaliojimo
ir gali atsisakyti kiekvienoje prekybos zonoje paskirti daugiau kaip
vieng PEERO.

Jeigu paraiskas tapti vieninteliu PEERO pateikia keli pareiSkéjai, atitin-
kama valstybé naré paskiria tg pareiSkéjg, kuris geriausiai atitinka
6 straipsnyje nurodytus kriterijus. Jeigu valstybé naré atsisako kiekvie-
noje prekybos zonoje paskirti daugiau kaip vieng PEERO, kompeten-
tinga nacionaliné reguliavimo institucija nustato arba patvirtina PEERO
imamus prekybos kitos paros ir einamosios paros rinkose mokescius
gerokai pries jiems jsigaliojant arba nustato jy apskai¢iavimo metodikas.

Vadovaudamasi 4 straipsnio 6 dalimi, atitinkama valstybé naré gali taip
pat atsisakyti kitoje valstybéje naré¢je paskirto PEERO siiilomy tarpvals-
tybinés prekybos paslaugy, taciau toje valstybéje naréje esanciy elektros
energijos birzy apsauga nuo ekonominiy nuostoliy dél konkurencijos
néra pateisinamas atsisakymo motyvas.

2. Taikant §j reglamentg, laikoma, kad teisétas nacionalinis mono-
polis egzistuoja tada, kai nacionalingje teiséje aiSkiai nustatyta, kad
kitos paros ir einamosios paros prekybos paslaugas valstybéje naréje
arba valstybés narés prekybos zonoje gali vykdyti ne daugiau kaip
vienas subjektas.

3. Praéjus dvejiems metams nuo $io reglamento jsigaliojimo, Komi-
sija, vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 714/2009 24 straipsniu,
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita apie bendro kitos
paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo mechanizmo
igyvendinimo pazanga valstybése narése, ypatingg démesj joje skirdama
PEERO konkurencijos pokyciams. Remdamasi ta ataskaita, Komisija,
jei jos nuomone nebéra pagrindo ir toliau islaikyti teisétus nacionalinius
monopolius arba valstybei narei ir toliau atsisakyti leisti kitoje valsty-
béje naré¢je paskirtam PEERO vykdyti tarpvalstybing prekyba, gali
svarstyti galimybe imtis atitinkamy teisékiiros arba kity tinkamy prie-
moniy, siekiant dar labiau padidinti konkurencijg ir prekybos tarp vals-
tybiy nariy ir valstybése narése apimtj. Ataskaitoje Komisija taip pat
jvertina Siame reglamente nustatyto bendro kitos paros ir einamosios
paros prekybos rinky susiejimo mechanizmo valdyma, ypatingg démesj
skirdama PEERO drauge atliekamy RSO funkcijy skaidrumui. Remda-
masi ta ataskaita, Komisija, jei jos nuomone kyla neaiskumy dél mono-
poliniy RSO funkcijy ir kity PEERO uZzduociy vykdymo, gali svarstyti
galimybe imtis atitinkamy teisékiiros arba kity tinkamy priemoniy,
sieckiant toliau didinti skaidrumg ir gerinti veiksminga bendro kitos
paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo mechanizmo
veikima.
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6 straipsnis

PEERO skyrimo Kkriterijai

1.  Pareisk¢jas skiriamas PEERO tik jeigu atitinka visus Siuos reika-
lavimus:

a) turi arba pagal sutart] perka pakankamai istekliy bendram, koordi-
nuotam ir reikalavimus atitinkan¢iam bendro kitos paros ir (arba)
einamosios paros prekybos rinky susiejimo proceso vykdymui uztik-
rinti, jskaitant iSteklius, biitinus PEERO funkcijoms vykdyti, finan-
sinius iSteklius, reikiamas informacines technologijas, techning infra-
struktiirg ir veiklos procediiras, arba pateikia jrodymus, kad gali jgyti
Siuos iSteklius per pagristos trukmés parengiamajj laikotarpj, pries
pradédamas vykdyti 7 straipsnyje iSvardytas savo uzduotis;

b) gali uztikrinti, kad rinkos dalyviai galéty nevarzomai susipazinti su
informacija, susijusia su 7 straipsnyje iSvardytomis PEERO
funkcijomis;

¢) jo veikla, susijusi su bendru kitos paros ir einamosios paros prekybos
rinky susiejimu, yra ekonomiSkai efektyvi, o jo vidaus apskaitoje
RSO funkcijoms ir kitai veiklai skirtos saskaitos tvarkomos atskirai,
kad buty iSvengta kryZzminio subsidijavimo;

d) jo verslas pakankamai atskirtas nuo kity rinkos dalyviy;

e) jei valstybéje naréje jis paskirtas kaip kitos paros ir einamosios paros
prekybos paslaugy teiséta nacionaliné monopolija, jis negali toje
Salyje surinkty 5 straipsnio 1 dalyje nurodyty mokes¢iy naudoti
savo kitos paros ar einamosios paros prekybos veiklai kitoje valsty-
béje nar¢je finansuoti;

f) gali nediskriminuodamas visiems rinkos dalyviams taikyti vienodas
salygas;

g) turi tinkamas rinkos prieziliros priemones;

h) yra sudares atitinkamus skaidrumo ir konfidencialumo susitarimus su
rinkos dalyviais ir PSO;

i) gali teikti reikiamas tarpuskaitos ir atsiskaitymo paslaugas;

j) gali jdiegti reikiamas rySiy sistemas ir tvarkg veiksmams su valstybés
narés PSO koordinuoti.

2. Pirmoje dalyje nustatyti skyrimo kriterijai taikomi taip, kad
PEERO konkurencija vykty saziningai ir be diskriminacijos.

7 Sstraipsnis

PEERO uZduotys

1.  PEERO veikia kaip rinkos operatoriai nacionalinése arba regioni-
nése rinkose, kad bendradarbiaudami su PSO vykdyty bendra kitos
paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimg. Jie vykdo Sias
uzduotis: priima pavedimus i§ rinkos dalyviy, yra atsakingi uz visy
pavedimy derinimg ir paskirstymg atsizvelgiant j bendro kitos paros ir
einamosios paros prekybos rinky susiejimo rezultatus, skelbia kainas ir
pagal atitinkamus dalyviy susitarimus ir taisykles vykdo atsiskaitymo uz
pasirasytas sandoriy sutartis ir jy tarpuskaitos procediiras.
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PEERO visy pirma yra atsakingi uz §ias uzduotis, susijusias su bendru
kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimu:

a) koordinuodami savo veiksmus su kitais PEERO, vykdo 2 dalyje
nustatytas RSO funkcijas;

b) drauge su kitais PEERO, vadovaudamiesi Sio straipsnio 2 dalimi bei
36 ir 37 straipsniais, nustato bendro kitos paros ir einamosios paros
prekybos rinky susiejimo reikalavimus, taip pat RSO funkcijy ir
kainy susiejimo algoritmo reikalavimus, susijusius su visais elektros
energijos rinkos veikimo klausimais;

c) vadovaudamiesi 41 ir 54 straipsniais, nustato didZiausig ir maziausia
kainas;

d) pasiripina gautos pavedimy informacijos, kuri butina vykdant
Sio straipsnio 2 dalyje bei 40 ir 53 straipsniuose nustatytas RSO
funkcijas, anonimiSkumu ir ja dalijasi,

e) vertina rezultatus, apskaiCiuotus vykdant Sio straipsnio 2 dalyje
nustatytas RSO funkcijas, remdamiesi S$iais rezultatais, paskirsto
pavedimus, patvirtina galutinius rezultatus, jeigu jie laikomi teisin-
gais, ir, vadovaudamiesi 48 ir 60 straipsniais, prisiima uz juos atsa-
komybe;

f) vadovaudamiesi 48 ir 60 straipsniais, informuoja rinkos dalyvius
apie jy pateikty pavedimy jvykdymo rezultatus;

g) vadovaudamiesi 68 straipsnio 3 dalimi, atlieka pagrindiniy sandoriy
Saliy vaidmenj vykdant energijos mainy, jvykusiy taikant bendrg
kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo mecha-
nizmg, tarpuskaitos ir atsiskaitymy uz juos procediiras;

h) vadovaudamiesi 36 straipsnio 3 dalimi, drauge su susijusiais PEERO
ir PSO nustato rezervines nacionaliniy arba regioniniy rinky veikimo
procediras, jeigu vykdant RSO funkcijas negaunama jokiy rezultaty
pagal 39 straipsnio 2 dalj, atsizvelgiant | 44 straipsnyje nustatytas
pakaitines procediiras;

i) kompetentingoms reguliavimo institucijoms ir PSO drauge teikia
bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo
i8laidy prognozes ir informacija apie iSlaidas, jeigu PEERO iSlaidos
uz bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo
mechanizmo diegima, keitimg ir veikima padengiamos i§ atitinkamy
PSO jnaSo, kaip nurodyta 75-77 ir 80 straipsniuose;

j) jei taikoma, vadovaudamiesi 45 ir 57 straipsniais, koordinuoja
veiksmus su PSO, kad sudaryty susitarimus, susijusius su tuo, kad
prekybos zonoje yra daugiau nei vienas PEERO, ir vykdo bendra
kitos paros ir (arba) einamosios paros prekybos rinky susiejimg
laikydamiesi patvirtintos tvarkos.

2. Drauge su kitais PEERO paskirtasis elektros energijos rinkos
operatorius atlicka RSO funkcijas. Sios funkcijos:

a) vadovaujantis 36 ir 51 straipsniais, kurti ir prizitréti bendro kitos
paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo algoritmus,
sistemas ir procediiras;

b) vadovaujantis 46 ir 58 straipsniais, tvarkyti pradinius tarpzoninio
pralaidumo ir paskirstymo apribojimy duomenis, kuriuos pateikia
koordinuoto pralaidumo skaiciuotojai;
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¢) vadovaujantis 48 ir 60 straipsniais, taikyti kainy susiejimo ir neper-
traukiamos prekybos derinimo algoritma;

d) vadovaujantis 48 ir 60 straipsniais, patvirtinti ir nusiysti PEERO
bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo
rezultatus.

3. Per aStuonis ménesius nuo §io reglamento jsigaliojimo visi PEERO
visoms reguliavimo institucijoms ir agentirai pateikia plang, kuriame
iSdéstoma, kaip bendrai jdiegti ir vykdyti 2 dalyje nurodytas RSO funk-
cijas, jskaitant biitinyjy PEERO susitarimy ir susitarimy su tre¢iosiomis
Salimis projektus. Plane pateikiamas iSsamus jgyvendinimo aprasymas,
siiloma jo trukmé (ne ilgesné kaip 12 ménesiy) ir numatomo 2 dalyje
nurodyty RSO funkcijy diegimo ir vykdymo nuostaty ir salygy arba
metodiky poveikio apraSymas.

4. PEERO bendradarbiaudami grieztai apsiriboja tik tuo, kas bitina
siekiant veiksmingai ir saugiai suprojektuoti ir jgyvendinti bendra kitos
paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo mechanizmg ir
uztikrinti veiksmingg ir saugy jo veikimg. Drauge vykdant RSO funk-
cijas, vadovaujamasi nediskriminavimo principu ir uztikrinama, kad né
vienas PEERO negaléty pasinaudoti nepagrjstu ekonominiu pranasumu,
igytu vykdant RSO funkcijas.

5. Agentiira stebi PEERO daroma paZanga diegiant ir vykdant RSO
funkcijas, visy pirma susijusig su sutarciy ir reguliavimo sistema bei
techniniu pasirengimu vykdyti RSO funkcijas. Ne véliau kaip praéjus
dvylikai ménesiy nuo S$io reglamento jsigaliojimo agentiira praneSa
Komisijai, ar diegiant ir vykdant bendra kitos paros ar einamosios
paros prekybos rinky susiejimg padaryta pakankama paZanga.

Agentiira gali bet kuriuo metu jvertinti RSO funkcijy diegimo ir
vykdymo veiksminguma ir rezultatyvuma. Jeigu atlikus jvertinima
nustatoma, kad reikalavimai nejvykdyti, agentiira gali rekomenduoti
Komisijai tam tikras papildomas priemones, kuriy reikia imtis siekiant
laiku veiksmingai ir rezultatyviai jvykdyti bendra kitos paros ir einamo-
sios paros prekybos rinky susiejima.

6. Jei PEERO nepateikia §io straipsnio 2 dalyje nurodyty RSO funk-
cijy, susijusiy su einamosios paros arba kitos paros prekybos laikotar-
piais, diegimo plano pagal 7 straipsnio 3 dalj, Komisija, vadovaudamasi
9 straipsnio 4 dalimi, gali pateikti pasitlyma i§ dalies keisti §j regla-
mentg, visy pirma apsvarstydama galimybe¢ vietoj PEERO paskirti
Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklg
(ENTSO-E) arba kita subjekta vykdyti su bendru kitos paros arba eina-
mosios paros prekybos rinky susiejimu susijusias RSO funkcijas.

8 straipsnis

Su bendru kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimu
susijusios PSO uZduotys

1.  Elektros energijos jungCiy su kita valstybe nare turiniose valsty-
bése narése visi PSO dalyvauja bendrame kitos paros ir einamosios
paros prekybos rinky susiejimo mechanizme.
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a) vadovaudamiesi 37 straipsnio 1 dalies a punktu, drauge nustato
kainy susiejimo ir nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmams
keliamus PSO reikalavimus, susijusius su visais pralaidumo paskirs-
tymo aspektais;

b) vadovaudamiesi 37 straipsnio 4 dalimi, drauge patvirtina derinimo
algoritma atsizvelgdami j Sios dalies a punkte nurodytus reikalavimus;

¢) vadovaudamiesi 14-30 straipsniais, nustato ir atlieka pralaidumo
skaiéiavimus;

d) vadovaudamiesi 45 ir 57 straipsniais, prireikus sudaro tarpzoninio
pralaidumo paskirstymo ir kitokius susitarimus;

e) vadovaudamiesi 46 ir 58 straipsniais, apskai¢iuoja tarpzoninj pralai-
duma bei paskirstymo apribojimus ir siuncia Sivos duomenis;

f) vadovaudamiesi 48 straipsnio 2 dalimi ir 52 straipsniu, patikrina
bendro kitos paros prekybos rinky susiejimo rezultatus atsizvelgdami
] patvirtintg tarpzoninj pralaidumg ir paskirstymo apribojimus;

g) vadovaudamiesi 49 ir 56 straipsniais, prireikus nustato planiniy
mainy apimties skaiciuotojus, kurie apskaiCiuoja planiniy mainy
apimtj ties prekybos zony ribomis ir paskelbia §iuos duomenis;

h) atsizvelgia j bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky
susiejimo rezultatus, apskaiCiuotus pagal 39 ir 52 straipsnius;

i) vadovaudamiesi 44 straipsniu, nustato ir prireikus vykdo pakaitines
pralaidumo paskirstymo procediiras;

j) vadovaudamiesi 59 straipsniu, pasitilo tarpzoninés einamosios paros
prekybos pradzios ir tarpzoninés einamosios paros prekybos
pabaigos laikg;

k) pagal vadovaujantis 73 straipsniu drauge parengta metodikg dalijasi
perkrovos pajamas;

1) vadovaudamiesi 68 straipsnio 6 dalimi, jeigu taip sutarta, atlicka
ekspeditoriy vaidmenj ir perkelia grynasias pozicijas.

9 straipsnis

Nuostaty ir salygy arba metodiky tvirtinimas

1. Iki atitinkamy Siame reglamente nustatyty terminy PSO ir PEERO
parengia nuostatas ir salygas arba metodikas, kuriy reikalaujama $iuo
reglamentu, ir pateikia jas tvirtinti agenttrai arba kompetentingoms
reguliavimo institucijoms. ISskirtinémis aplinkybémis, visy pirma tais
atvejais, kai termino laikytis nejmanoma dél su PSO ar PEERO veiklos
sritimi nesusijusiy aplinkybiy, nuostaty ir salygy arba metodiky paren-
gimo terminus gali pratesti agentiira (jei vykdomos procediiros pagal
6 dalj), visos kompetentingos reguliavimo institucijos kartu (jei
vykdomos procediiros pagal 7 dalj) ir kompetentinga reguliavimo insti-
tucija (jei vykdomos procediiros pagal 8 dalj).
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Jeigu pasililyma dél nuostaty ir sglygy arba metodiky pagal §j regla-
mentg turi parengti ir dél jo turi susitarti daugiau kaip vienas PSO ar
PEERO, procese dalyvaujantys PSO ir PEERO glaudziai bendradar-
biauja. PSO, padedami ENTSO-E, ir visi PEERO reguliariai informuoja
kompetentingas reguliavimo institucijas ir agentlira apie rengiant tas
nuostatas ir salygas arba metodikas padaryta pazanga.

2. Jei, priimdami sprendimus dél 6 dalyje iSvardyty nuostaty ir
squgq arba metodiky pasitilymy, PSO arba PEERO susitarti negali,
jie priima sprendimg kvalifikuota balsy dauguma. Kvalifikuota balsy
dauguma turi buti pasiekta kiekvienoje PSO ir PEERO balsavimo
grupéje. Kad balsuojant dél 6 dalyje iSvardyty pasiiilymy biity pasiekta
kvalifikuota balsy dauguma, reikalinga tokia balsy dauguma:

a) PSO arba PEERO, atstovaujan¢iy ne maziau kaip 55 % valstybiy
nariy, ir

b) PSO arba PEERO, atstovaujanciy valstybéms naréms, kuriy gyven-
tojai sudaro ne maziau kaip 65 % Sajungos gyventojy.

Sprendimus dél 6 dalyje iSvardyty nuostaty ir salygy arba metodiky
pasiiilymy blokuojan¢ia mazuma sudaro PSO arba PEERO, atstovau-
jantys ne maziau kaip keturioms valstybéms naréms; prieSingu atveju
laikoma, kad kvalifikuota balsy dauguma pasickta.

Kai PSO priima sprendimus dél 6 dalyje iSvardyty nuostaty ir salygy
arba metodiky pasitlymy, kiekvienai valstybei narei suteikiamas vienas
balsas. Jei valstybés narés teritorijoje yra daugiau nei vienas PSO,
balsavimo teises PSO paskirsto valstybé naré.

Kai PEERO priima sprendimus dél 6 dalyje iSvardyty nuostaty ir salygy
arba metodiky pasitilymy, kiekvienai valstybei narei suteikiamas vienas
balsas. Kiekvienas PEERO turi tiek balsy, kiek yra valstybiy nariy,
kuriose jis yra paskirtas. Jei valstybés narés teritorijoje yra paskirtas
daugiau nei vienas PEERO, valstybé naré balsavimo teises PEERO
paskirsto atsizvelgdama | elektros energijos kiekj, kuriuo jie prekiavo
toje valstybéje naréje praéjusiais finansiniais metais.

3. I8skyrus 43 straipsnio 1 dalyje, 44 straipsnyje, 56 straipsnio 1 dalyje,
63 straipsnyje ir 74 straipsnio 1 dalyje nurodytus atvejus, jei, priimdami
sprendimus dé¢l 7 dalyje iSvardyty nuostaty ir salygy arba metodiky
pasitilymy, PSO susitarti negali, o atitinkamus regionus sudaro daugiau
kaip penkios valstybés narés, jie sprendimus priima kvalifikuota balsy
dauguma. Kvalifikuota balsy dauguma turi biti pasiekta kiekvienoje
PSO ir PEERO balsavimo grupéje. Kad balsuojant dél 7 dalyje iSvar-
dyty nuostaty ir sglygy arba metodiky pasiiilymy biity pasiekta kvalifi-
kuota balsy dauguma, reikalinga tokia balsy dauguma:

a) PSO, atstovaujanciy bent 72 % susijusiy valstybiy nariy, ir

b) PSO, atstovaujanciy valstybéms naréms, kuriy gyventojai sudaro ne
maziau kaip 65 % atitinkamo regiono gyventojy.
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Sprendimus dél 7 dalyje iSvardyty nuostaty ir salygy arba metodiky
pasiiilymy blokuojan¢ig mazumg sudaro bent minimalus PSO, kurie
atstovauja daugiau kaip 35 % dalyvaujanciy valstybiy nariy gyventojy,
skaiCius, prie kurio pridedamas PSO, atstovaujanéiy bent vienai papil-
domai susijusiai valstybei narei, skaicius; prieSingu atveju laikoma, kad
kvalifikuota balsy dauguma pasiekta.

PSO sprendimus dél 7 dalyje iSvardyty nuostaty ir salygy arba metodiky
pasitlymy, susijusiy su regionais, kuriuos sudaro ne daugiau kaip
penkios valstybés narés, priima bendru sutarimu.

Kai PSO priima sprendimus dél 7 dalyje i§vardyty nuostaty ir salygy
arba metodiky pasitlymy, kiekvienai valstybei narei suteikiamas vienas
balsas. Jei valstybés narés teritorijoje yra daugiau nei vienas PSO,
balsavimo teises PSO paskirsto valstybé naré.

PEERO sprendimus dél 7 dalyje iSvardyty nuostaty ir salygy arba meto-
diky pasitilymy priima bendru sutarimu.

4. Jeigu iki Siame reglamente nustatyty terminy PSO arba PEERO
kompetentingoms reguliavimo institucijoms arba agentiirai pradinio arba
i$ dalies pakeisto pasiiilymo dél nuostaty ir salygy arba metodiky pagal
6-8 dalis arba 12 dalj nepateikia, jie kompetentingoms reguliavimo
institucijoms ir agentiirai pateikia atitinkamus pasitlymy dél nuostaty
ir salygy arba metodiky projektus ir paaiSkina priezastis, dél kuriy
jiems susitarti nepavyko. Agentiira, visos kompetentingos reguliavimo
institucijos kartu arba kompetentinga reguliavimo institucija imasi
deramy veiksmy, kad reikiamos nuostatos ir salygos arba metodikos
buty pagal atitinkamas 6, 7 ir 8 dalis patvirtintos, pavyzdziui, papraso
i$ dalies pakeisti arba perzitréti ir papildyti pagal $ig dalj pateiktus
projektus, be kita ko, ir tais atvejais, kai projekty pateikta nebuvo, ir
juos patvirtina.

5. Kiekviena reguliavimo institucija arba, jei taikoma, agentiira
(priklausomai nuo konkretaus atvejo) patvirtina PSO ir PEERO parengtas
nuostatas ir sglygas arba metodikas, pagal kurias atliekami skaiCiavimai
arba nustatomas bendras kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky
susiejimo mechanizmas. Jos yra atsakingos uz 6, 7 ir 8 dalyse nurodyty
nuostaty ir salygy arba metodiky patvirtinimg. Prie§ patvirtindamos
nuostatas ir salygas arba metodikas, agentlira arba kompetentingos regu-
liavimo institucijos, pasikonsultavusios su atitinkamais PSO arba PEERO,
prireikus pasiilymus perzitri siekdamos uztikrinti, kad jie atitikty Sio
reglamento tikslg ir padéty uztikrinti rinkos integracija, nediskriminavima,
veiksminga konkurencijg ir tinkamg rinkos veikima.

6. Agentlra tvirtina $ias pasitlytas nuostatas ir sglygas arba meto-
dikas ir jy pakeitimus:

a) bendro RSO funkcijy vykdymo plang pagal 7 straipsnio 3 dalj;

b) pralaidumo skaiciavimo regionus pagal 15 straipsnio 1 dalj;

¢) gamybos ir apkrovy duomeny teikimo metodikg pagal 16 straipsnio
1 dalj;
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d) bendro tinklo modelio metodika pagal 17 straipsnio 1 dalj;

e) pasitlymg dél suderintos pralaidumo skai¢iavimo metodikos pagal
21 straipsnio 4 dalj;

f) rezerving metodika pagal 36 straipsnio 3 dalj;

g) PEERO pagal 37 straipsnio 5 dalj pateikta algoritma, jskaitant PSO
ir PEERO pagal 37 straipsnio 1 dalj pasiilytus algoritmy kiirimo
reikalavimus;

h) produktus, j kuriuos PEERO gali atsizvelgti bendrame kitos paros ir
einamosios paros prekybos rinky susiejimo procese, kaip nurodyta
40 ir 53 straipsniuose;

1) didziausias ir maziausias kainas pagal 41 straipsnio 1 dalj ir
54 straipsnio 2 dalj;

j) einamosios paros pralaidumo kainos nustatymo metodika, parengta
pagal 55 straipsnio 1 dalj;

k) tarpzoninés einamosios paros prekybos pradzios ir tarpzoninés eina-
mosios paros prekybos pabaigos laika pagal 59 straipsnio 1 dalj;

1) kitos paros pralaidumo garantavimo terming pagal 69 straipsnj;

m) perkrovos pajamy skirstymo metodikg pagal 73 straipsnio 1 dalj.

7.  Visos atitinkamo regiono reguliavimo institucijos tvirtina Sias
pasitlytas nuostatas ir salygas arba metodikas ir jy pakeitimus:

a) bendra pralaidumo skaifiavimo metodikg pagal 20 straipsnio 2 dalj;

b) sprendimus dél srautinio skai¢iavimo taikymo bei taikymo atidéjimo
pagal 20 straipsnio 2—6 dalis ir dél i§im¢iy pagal 20 straipsnio 7 dalj;

¢) koordinuoto apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos meto-
dikg pagal 35 straipsnio 1 dalj;

d) bendras planiniy mainy apimties skai¢iavimo metodikas pagal
43 straipsnio 1 dalj ir 56 straipsnio 1 dalj;

e) pakaitines procediiras pagal 44 straipsnj;

f) papildomus regioninius aukcionus pagal 63 straipsnio 1 dalj;

g) atsieto paskirstymo teikimo salygas pagal 64 straipsnio 2 dalj;
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h) apkrovy perskirstymo ar kompensacinés prekybos iSlaidy pasidali-
jimo metodikg pagal 74 straipsnio 1 dalj.

8. Kiekviena atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucija ar kita
kompetentinga institucija atskirai tvirtina Sias pasitlytas nuostatas ir
salygas arba metodikas ir jy pakeitimus:

a) jei taikoma, PEERO skyrimg ir skyrimo atSaukima arba sustabdyma
pagal 4 straipsnio 2, 8 ir 9 dalis;

b) jei taikoma, PEERO mokescius, susijusius su prekyba kitos paros ir
einamosios paros rinkose, arba ty mokesciy skai¢iavimo metodikas
pagal 5 straipsnio 1 dalj;

¢) pavieniy PSO pasitlymus perzidréti prekybos zony konfiglracija
pagal 32 straipsnio 1 dalies d punkta;

d) jei taikoma, pasitilymus dél tarpzoninio pralaidumo paskirstymo ir
kity susitarimy pagal 45 ir 57 straipsnius;

e) pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo islaidas pagal
75-79 straipsnius;

f) jei taikoma, bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky
susiejimo regioniniy islaidy pasidalijimg pagal 80 straipsnio 4 dalj.

9. Pasiiilyme dél nuostaty ir sglygy arba metodiky nurodomas
siilomas jy jgyvendinimo tvarkaraStis ir apraSomas numatomas jy
poveikis Sio reglamento tikslams. Pasifilymai dél nuostaty ir salygy
arba metodiky, kuriuos pagal 7 dalj turi patvirtinti kelios reguliavimo
institucijos, per vieng savait¢ nuo jy pateikimo reguliavimo institucijoms
pateikiami agentiirai. Pasitlymai dél nuostaty ir salygy arba metodiky,
kurivos pagal 8 dalj turi patvirtinti viena reguliavimo institucija, Sios
nuozilira per vieng ménesj nuo jy pateikimo gali biiti pateikti agentirai,
taciau, jei agentlira mano, kad pasitilymai turi tarpvalstybinj poveiki, jie
pagal Reglamento (ES) 2019/942 3 straipsnio 2 dalj agentiiros praSymu
jai pateikiami informacijos tikslais. Kompetentingy reguliavimo institu-
cijy praS§ymu agentiira per tris ménesius pateikia nuomong¢ dél nuostaty
ir saglygy arba metodiky pasitilymy.

10.  Jei sprendimg dél nuostaty ir salygy arba metodiky tvirtinimo
pagal 7 dalj arba dél pakeitimo tvirtinimo pagal 12 dalj turi priimti
daugiau nei viena reguliavimo institucija, kompetentingos reguliavimo
institucijos konsultuojasi, glaudziai bendradarbiauja ir koordinuoja
tarpusavio veiksmus, kad bty pasiektas susitarimas. Jei taikoma,
kompetentingos reguliavimo institucijos atsizvelgia | agentiiros
nuomong¢. Reguliavimo institucijos arba, jei klausimas priklauso agen-
tiros kompetencijai, agentlira sprendimus dél nuostaty ir salygy arba
metodiky, pateikty pagal 6, 7 ir 8 dalis, priima per SeSis ménesius po
to, kai agentiira ar reguliavimo institucija arba, jei taikoma, paskutiné
susijusi reguliavimo institucija tas nuostatas ir sglygas arba metodikas
gauna. Laikotarpis prasideda kitg dieng po tos dienos, kurig pasitilymas
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buvo pateiktas agentiirai pagal 6 dalj, paskutinei susijusiai reguliavimo
institucijai pagal 7 dalj arba, jei taikoma, reguliavimo institucijai pagal
8 dalj.

11.  Jei reguliavimo institucijoms susitarti per 10 dalyje nurodyta
laikotarpj nepavyksta arba jei jos pateikia bendrg praSyma, arba jei
prasyma pagal Reglamento (ES) 2019/942 5 straipsnio 3 dalies trecia
pastraipg pateikia agentiira, sprendimg dél pateikty nuostaty ir salygy
arba metodiky pasiilymy pagal Reglamento (ES) 2019/942
5 straipsnio 3 dalj ir 6 straipsnio 10 dalies antrg pastraipg per Sesis
meénesius priima agentiira.

12.  Jeigu agentiira, visos kompetentingos reguliavimo institucijos
kartu arba kompetentinga reguliavimo institucija papraso i§ dalies
pakeisti pagal atitinkamas 6, 7 ir 8 dalis pateiktas nuostatas ir salygas
arba metodikas, kad galéty jas patvirtinti, atitinkami PSO arba PEERO
pasiiilymg dél i§ dalies pakeisty nuostaty ir saglygy arba metodiky
pateikia tvirtinti per du ménesius nuo agentiiros, kompetentingy regu-
liavimo institucijy arba kompetentingos reguliavimo institucijos
praSymo pateikimo. Agentiira, kompetentingos reguliavimo institucijos
arba kompetentinga reguliavimo institucija sprendimg dél i§ dalies
pakeisty nuostaty ir saglygy arba metodiky priima per du ménesius nuo
juy pateikimo. Jei kompetentingoms reguliavimo institucijoms per du
ménesius susitarti dél nuostaty ir sglygy arba metodiky pagal 7 dalj
nepavyksta arba jei jos pateikia bendra praSymga, arba jei prasyma
pagal Reglamento (ES) 2019/942 5 straipsnio 3 dalies treCig pastraipa
pateikia agentiira, sprendima dél i§ dalies pakeisty nuostaty ir salygy
arba metodiky pagal Reglamento (ES) 2019/942 5 straipsnio 3 dalj
ir 6 straipsnio 10 dalies antrg pastraipg per $eSis ménesius priima agen-
tira. Jeigu atitinkami PSO arba PEERO pasitlymo dél i§ dalies pakeisty
nuostaty ir sglygy arba metodiky nepateikia, taikoma = Sio
straipsnio 4 dalyje nustatyta procedira.

13.  Agentiira, visos kompetentingos reguliavimo institucijos kartu
arba kompetentinga reguliavimo institucija, atsakinga (-0s) uz nuostaty
ir salygy arba metodiky tvirtinimg pagal 6, 7 ir 8 dalis, gali atitinkamai
prasyti pateikti pasiilymus dél ty nuostaty ir salygy arba metodiky
keitimo ir nustatyti ty pasiilymy pateikimo terming. PSO arba
PEERO, atsakingi uz pasiilymo dél nuostaty ir salygy arba metodiky
rengima, gali reguliavimo institucijoms ir agentlirai sitilyti pakeitimus.

Pasililymai dél nuostaty ir salygy arba metodiky keitimo pateikiami
konsultacijoms 12 straipsnyje nustatyta tvarka ir patvirtinami Siame
straipsnyje nustatyta tvarka.

14.  PSO ir PEERO, atsakingi uz nuostaty ir salygy arba metodiky
rengimg pagal §j reglamenta, paskelbia jas internete po to, kai jas patvir-
tina agentiira arba kompetentingos reguliavimo institucijos, arba, jeigu
tokio patvirtinimo nereikalaujama, kai jos parengiamos, iSskyrus atvejus,
kai tokia informacija, remiantis 13 straipsniu, laikoma konfidencialia.
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10 straipsnis

Kasdienis bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos rinkuy
susiejimo mechanizmo valdymas

PSO ir PEERO kartu organizuoja bendro kitos paros ir einamosios paros
prekybos rinky susiejimo mechanizmo valdymg. Jie reguliariai rengia
posédzius kasdienés veiklos klausimams aptarti ir sprendimams dél jy
priimti. PSO ir PEERO | Siuos posédzius stebétojo teisémis kviecia
agentiirg bei Komisijg ir skelbia posédziy protokoly santraukas.

11 straipsnis

Suinteresuotyjy subjekty dalyvavimas

Agentiira, glaudziai bendradarbiaudama su ENTSO-E, organizuoja suin-
teresuotyjy subjekty dalyvavima, susijusj su bendru kitos paros ir eina-
mosios paros prekybos rinky susiejimu ir kitais Sio reglamento jgyven-
dinimo aspektais. Tai apima reguliarius susitikimus su suinteresuotai-
siais subjektais, siekiant nustatyti problemas ir pasitlyti patobulinimus,
visy pirma susijusius su bendru kitos paros ir einamosios paros
prekybos rinky susiejimu. Tai nepakeicia konsultacijy su suinteresuotai-
siais subjektais pagal 12 straipsnj.

12 straipsnis

Konsultacijos

1.  PSO ir PEERO, atsakingi uz pasitilymy dél nuostaty ir salygy ar
metodiky arba jy pakeitimy pateikimag pagal §j reglamenta, dél nuostaty
ir salygy arba metodiky pasiiilymy projekty konsultuojasi su suintere-
suotaisiais subjektais, jskaitant kiekvienos valstybés narés atitinkamas
institucijas, tai atvejais, kai tai aiSkiai nustatyta Siame reglamente.
Konsultacijos trunka ne maziau kaip ménesj.

2. Sajungos lygmeniu pateikti PSO ir PEERO pasitlymai dél
nuostaty ir sglygy arba metodiky skelbiami ir pateikiami konsultacijoms
Sajungos lygmeniu. Regiony lygmeniu pateikti PSO ir PEERO pasiii-
lymai dél nuostaty ir salygy arba metodiky pateikiami konsultacijoms
bent regiony lygmeniu. DviSaliu ar daugiasaliu lygmeniu pasitilymus
pateikusios Salys konsultuojasi bent su susijusiomis valstybémis
narémis.

3. Uz pasiilymg dél nuostaty ir sglygy arba metodiky atsakingi
subjektai, prieS pateikdami jj tvirtinti reguliavimo institucijoms, jeigu
to reikalaujama pagal 9 straipsnj, arba prie§ paskelbdami pasitlyma
visais kitais atvejais, deramai atsizvelgia j suinteresuotyjy subjekty
nuomones, pareikStas vadovaujantis 1 dalimi surengty konsultacijy
metu. Visais atvejais pasitilyme pateikiamas aiskus ir tvirtas sprendimo
atsizvelgti arba neatsizvelgti i konsultacijy metu pareik$tas nuomones
pagrindimas, kuris skelbiamas laiku prie§ paskelbiant pasiilyma deél
nuostaty ir sglygy arba metodiky arba tuo paciu metu.
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13 straipsnis
Konfidencialumo jpareigojimai
1. Bet kokiai konfidencialiai informacijai, kuri gaunama, kuria

kei¢iamasi ar kuri perduodama pagal §j reglamentg, taikomos 2, 3 ir
4 dalyse nustatytos profesinés paslapties salygos.

2.  Ipareigojimas saugoti profesing paslapt] taikomas visiems asme-
nims, kuriems taikomos §io reglamento nuostatos.

3. Konfidencialios informacijos, kuria 2 dalyje nurodyti asmenys
gauna vykdydami savo pareigas, negalima atskleisti kitiems asmenims
ar institucijoms; tai nedaro poveikio nacionalinéje teiséje, kitose Sio
reglamento nuostatose arba kituose atitinkamuose Sajungos teisés
aktuose numatytiems atvejams.

4.  Nedarant poveikio nacionalinéje teiséje numatytiems atvejams,
reguliavimo institucijos, jstaigos arba asmenys, gaunantys konfidencia-
lios informacijos pagal §j Reglamenta, gali ja naudoti tik vykdydami
savo funkcijas, nustatytas Siame reglamente.

II ANTRASTINE DALIS

SU PRALAIDUMO PASKIRSTYMU IR PERKROVOS VALDYMU
SUSIJUSIU NUOSTATU, SALYGU IR METODIKU REIKALAVIMAI

1 SKYRIUS

Pralaidumo skaiciavimas

1 skirsnis

Bendrieji reikalavimai

14 straipsnis

Pralaidumo skaic¢iavimo laikotarpiai

1. Visi PSO skai¢iuoja tarpzoninj pralaidumg bent Siais laikotarpiais:

a) kitos paros prekybos laikotarpiu — kitos paros prekybos rinkoje;

b) einamosios paros prekybos laikotarpiu — einamosios paros prekybos
rinkoje.

2. Kitos paros prekybos laikotarpiu skai¢iuojamos atskiros tarpzo-
ninio pralaidumo vertés kiekvieng kitos paros prekybos rinkos laiko
vienetg. Einamosios paros prekybos laikotarpiu skai¢iuojamos atskiros
tarpzoninio pralaidumo vertés kiekvieng einamosios paros prekybos
rinkos laiko vieneta.
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3.  Kitos paros prekybos laikotarpiu pralaidumas skai¢iuojamas
remiantis naujausia turima informacija. Kitos paros prekybos laikotar-
piui skirta informacija pradedama atnaujinti ne anksciau kaip 15.00 val.
rinkos laiku, likus dviem paroms iki tieckimo dienos.

4.  Visi kiekvieno pralaidumo skai¢iavimo regiono PSO uztikrina, kad
tarpzoninis pralaidumas einamosios paros prekybos laikotarpiu bty
perskai¢iuojamas remiantis naujausia turima informacija. Perskai¢iavimo
daznumas priklauso nuo efektyvumo ir tinklo eksploatavimo saugumo.

15 straipsnis

Pralaidumo skai¢iavimo regionai

1. Per tris ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo visi PSO kartu
parengia bendra pasitilyma dél pralaidumo skai¢iavimo regiony nustatymo.
Dél pasitilymo rengiamos konsultacijos, vadovaujantis 12 straipsniu.

2. 1 dalyje nurodytame pasiiilyme nustatomos prekybos zony ribos,
priskiriamos PSO, kurie yra kiekvieno pralaidumo skai¢iavimo regiono
nariai. Laikomasi Siy reikalavimy:

a) atsizvelgiama ] regionus, nurodytus Reglamento (EB) Nr. 714/2009 I
priedo 3.2 punkte;

b) kiekviena prekybos zony riba arba, jei taikytina, dvi atskiros
prekybos zony ribos, kurias kerta dvi prekybos zonas jungiancios
jungiamosios linijos, priskiriamos vienam pralaidumo skai¢iavimo
regionui;

¢) prie visy pralaidumo skaic¢iavimo regiony priskiriami bent tie PSO,
kurie juose jie turi prekybos zony ribas.

3.  Pralaidumo skaifiavimo regionai, kuriuose taikomas srautinis
metodas, sujungiami j vieng pralaidumo skaiciavimo regiong, jei tenki-
namos visos §ios salygos:

a) jy perdavimo sistemos tiesiogiai sujungtos viena su kita;

b) jie yra toje pacioje bendro kitos paros ar einamosios paros prekybos
rinky susiejimo mechanizmo taikymo zonoje;

c) sujungti juos yra ekonomiskai naudingiau nei palikti atskirus.
Kompetentingos reguliavimo institucijos gali paprasSyti atitinkamy
PSO atlikti bendra sanaudy ir naudos analizg¢, kad buty galima jver-
tinti sujungimo ekonoming nauda.
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2 skirsnis

Bendro tinklo modelis

16 straipsnis

Gamybos ir apkrovy duomeny teikimo metodika

1.  Per 10 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo visi PSO kartu
parengia pasililyma dél bendros metodikos, pagal kurig teikiami
gamybos ir apkrovy duomenys, bitini bendro tinklo modeliui sukurti;
dél sio pasiiilymo rengiamos konsultacijos pagal 12 straipsnj. Pasitilyme
remiantis §io reglamento tikslais pagrindziama, kodél §i informacija yra
biitina.

2. Pasililyme dél gamybos ir apkrovy duomeny teikimo metodikos
nurodoma, i§ kuriy generavimo Saltiniy ir apkrovos jrenginiy atitinka-
miems PSO turi biiti pateikta informacija pralaidumui apskaiciuoti.

3. Pasiilyme dél gamybos ir apkrovy duomeny teikimo metodikos
nurodoma, kokig informacijg i§ generavimo Saltiniy ir apkrovos jren-
giniy reikia pateikti PSO. Pateikiama bent §i informacija:

a) su jy techninémis charakteristikomis susijusi informacija;

b) su generavimo Saltiniy ir apkrovos jrenginiy eksploatacine pareng-
timi susijusi informacija;

¢) su generavimo Saltiniy darbo grafiku susijusi informacija;

d) aktuali turima informacija, kaip bus skirstoma generavimo Saltiniy
apkrova.

4.  Metodikoje nurodomi generavimo Saltiniams ir apkrovos jrengi-
niams taikomi 3 dalyje nurodytos informacijos pateikimo terminai.

5. Kiekvienas PSO naudojasi 3 dalyje nurodyta informacija ir dalijasi
ja su kitais PSO. 3 dalies d punkte nurodyta informacija naudojama tik
pralaidumui apskaiciuoti.

6.  Praéjus ne daugiau kaip dviem ménesiams po to, kai gamybos ir
apkrovy duomeny teikimo metodika patvirtina visos reguliavimo insti-
tucijos, ENTSO-E paskelbia:

a) subjekty, kurie turi teikti informacijg PSO, sgrasa;

b) 3 dalyje nurodytos teiktinos informacijos sarasa;

¢) informacijos pateikimo terminus.
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17 straipsnis

Bendro tinklo modelio metodika

1. Per 10 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo visi PSO kartu
parengia pasiilymg dél bendro tinklo modelio metodikos. Dél pasiii-
lymo rengiamos konsultacijos, vadovaujantis 12 straipsniu.

2. Bendro tinklo modelio metodika suteikia galimybe¢ sukurti bendro
tinklo modelj. Joje turi biiti bent Sios sudedamosios dalys:

a) scenarijy apibudinimas pagal 18 straipsnj;

b) atskiro tinklo modeliy apibiidinimas pagal 19 straipsnj;

¢) atskiro tinklo modeliy sujungimo j bendro tinklo modelj proceso
aprasymas.

18 straipsnis

Scenarijai

1. Visi PSO drauge parengia bendrus kiekvieno 14 straipsnio 1 dalies
a ir b punktuose nurodyto pralaidumo skai¢iavimo laikotarpio scena-
rijus. Bendruose scenarijuose aprasoma konkreti prognozuojama su
gamyba, apkrova ir tinklo topologija susijusi perdavimo sistemos
biiklé bendro tinklo modelyje.

2. Parengiama po vieng tiek kitos paros, tiek einamosios paros pralai-
dumo skaiciavimo laikotarpio scenarijy kiekvienam rinkos laiko
vienetui.

3. Kiekvienam scenarijui visi PSO drauge parengia bendras taisykles
dél grynosios pozicijos kiekvienoje prekybos zonoje ir kiekvienos
nuolatinés srovés linijos srauto nustatymo. Sios bendros taisyklés grin-
dziamos geriausia kiekvienos prekybos zonos grynosios pozicijos prog-
noze ir geriausia kiekvienos nuolatinés srovés linijos srauty prognoze
kiekviename scenarijuje ir apima bendra Sajungos perdavimo sistemos
apkrovos ir gamybos balansg. Remiantis Reglamento (EB) Nr. 714/2009
I priedo 1.7 punktu, sudarant scenarijus negalima nepagrjstai diskrimi-
nuoti vidaus ir tarpzoniniy mainy.

19 straipsnis

Atskiro tinklo modelis

1. Kiekvienai prekybos zonai ir kiekvienam scenarijui:

a) visi prekybos zonoje veikiantys PSO kartu pateikia vieng atskiro
tinklo modelj, atitinkantj 18 straipsnio 3 dalies nuostatas, arba
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b) kiekvienas prekybos zonoje veikiantis PSO pateikia atskiro tinklo
modelj, skirta savo kontrolés sri¢iai, jskaitant jungiamgsias linijas,
jeigu prekybos zona sudaranciose kontrolés srityse, jskaitant jungia-
masias linijas, grynyjy pozicijy suma atitinka 18 straipsnio 3 dalies
nuostatas.

2. Kiekvienas atskiro tinklo modelis yra geriausia perdavimo
sistemos salygy prognozé pagal kiekvieng PSO nurodyta scenarijy tuo
metu, kai kuriamas atskiro tinklo modelis.

3. Atskiro tinklo modeliai apima visus perdavimo sistemos tinklo
elementus, naudojamus analizuojant regioninj tinklo eksploatavimo
saugumg tam tikru laikotarpiu.

4. Visi PSO kuo labiau suderina atskiro tinklo modeliy karimo buda.

5. Kiekvienas PSO atskiro tinklo modelyje pateikia visus bitinus
duomenis, kad bity galima atlikti aktyviosios ir reaktyviosios galios
srauty ir jtampos analizes nuostovioje biisenoje.

6.  Prireikus ir visiems pralaidumo skai¢iavimo regiono PSO sutarus,
visi to pralaidumo skaifiavimo regiono PSO vieni su kitais keiciasi
duomenimis, kad galéty atlikti jtampos ir dinaminio stabilumo analizes.

3 skirsnis

Pralaidumo skai¢iavimo metodikos

20 straipsnis

Srautinés pralaidumo skaic¢iavimo metodikos diegimas

1.  Kitos paros ir einamosios paros prekybos laikotarpiams bendroje
pralaidumo skai¢iavimo metodikoje naudojamas srautinis metodas,
iSskyrus tuos atvejus, kai jvykdytas 7 dalyje nustatytas reikalavimas.

2. Ne véliau kaip per 10 ménesiy nuo pasitilymo dél pralaidumo skai-
¢iavimo regiono, pateikto pagal 15 straipsnio 1 dalj, patvirtinimo, visi
kiekvieno pralaidumo skai¢iavimo regiono PSO pateikia pasitlymg dél
bendros koordinuoto pralaidumo skaiciavimo metodikos atitinkamame
regione. D¢l pasitilymo rengiamos konsultacijos pagal 12 straipsnj. Pasiii-
lymas dél pralaidumo skai¢iavimo metodikos regionuose, nustatytuose
remiantis §ia dalimi, pralaidumo skaic¢iavimo regionuose, kuriy pagrindas
yra Reglamento (EB) Nr. 714/2009 I priedo 3.2 punkto b ir d papunk-
iuose apibrézti Siaurés Vakary Europos ir Vidurio Ryty Europos
regionai, taip pat 3 ir 4 dalyse nurodytuose regionuose papildomas bendra
regiony srautiniy metodiky koordinavimo ir suderinimo sistema, kuri turi
biiti parengta pagal 5 dalj.
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3. PSO, veikiantys pralaidumo skai¢iavimo regionuose, i kuriuos
jeina Italija, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 714/2009 I priedo 3.2
punkto c papunktyje, nedarant poveikio 1 dalyje nurodytam jpareigo-
jimui, pasitlymo dél bendros koordinuoto pralaidumo skaiciavimo
metodikos, taikant srautinj metoda atitinkamame regione pagal 2 dalj,
pateikimo terming gali pratesti ne daugiau kaip SeSiais ménesiais po to,
kai Sveicarija prisijungia prie bendro kitos paros prekybos rinky susie-
jimo mechanizmo. Pasiiilymas neturi apimti prekybos zony riby Italijoje
ir tarp Italijos ir Graikijos.

4. Ne véliau kaip per SeSis ménesius po to, kai prie bendro kitos paros
prekybos rinky susiejimo mechanizmo prisijungia visos Pietry¢iy Europos
Energetikos bendrijos susitarian¢iosios $alys, bent Kroatijos, Rumunijos,
Bulgarijos ir Graikijos PSO drauge pateikia pasililyma pradéti taikyti
bendrg pralaidumo skai¢iavimo metodikg, taikant srautinj metoda kitos
paros ir einamosios paros prekybos laikotarpiams. Pasitilyme nustatoma
bendros pralaidumo skaiCiavimo metodikos, kurioje taikomas srautinis
metodas, jgyvendinimo data, kuri yra ne vélesné kaip dveji metai po
to, kai prie bendro kitos paros prekybos rinky susiejimo mechanizmo
prisijungia visos PietryCiy Europos Energetikos bendrijos susitarianciosios
Salys. Su kitais regionais besiribojanéiy valstybiy nariy PSO raginami
prisidéti prie iniciatyvy, kuriomis bendra srautiné pralaidumo skai¢iavimo
metodika jgyvendinama tuose regionuose.

5. Kai pralaidumo skaiiavimo metodika, taikant srautinj metoda
kitos paros ar einamosios paros prekybos laikotarpiui, jdiegia bent du
gretimi pralaidumo skaifiavimo regionai toje pacioje sinchroninéje
zonoje, jie Siuo tikslu laikomi vienu regionu, o Sio regiono PSO per
SeSis ménesius pateikia pasiilymg dél bendros pralaidumo skaic¢iavimo
metodikos, taikant srautinj metoda kitos paros ar einamosios paros
prekybos laikotarpiui, taikymo. Pasiiilyme nustatoma bendros tarpregio-
ninés pralaidumo skaic¢iavimo metodikos jgyvendinimo data, kuri kitos
paros prekybos laikotarpiui skirtos metodikos atveju yra ne vélesné kaip
12 ménesiy, o einamosios paros prekybos laikotarpiui skirtos metodikos
atveju — ne vélesné kaip 18 ménesiy po to, kai Siuose regionuose
jdiegiamas srautinis metodas. Sioje dalyje nurodyti terminai gali biiti
keic¢iami pagal 6 dalj.

Metodika dviejuose pralaidumo skai¢iavimo regionuose, inicijavusiuose
bendros pralaidumo skai¢iavimo metodikos parengima, gali buti
diegiama prie§ tai, kol bus parengta bendra pralaidumo skai¢iavimo
metodika su kitu pralaidumo skai¢iavimo regionu.

6. Jeigu atitinkami PSO gali jrodyti, kad bendry srautiniy metodiky
taikymas pagal 4 ir 5 dalj kol kas nebiity veiksmingesnis, darant prie-
laida, jog biity uztikrintas toks pat tinklo eksploatavimo saugumas, jie
gali drauge praSyti kompetentingy reguliavimo institucijy atidéti
terminus.

7. PSO gali drauge praSyti kompetentingy reguliavimo institucijy
taikyti koordinuoto grynojo pralaidumo metodg kituose regionuose ir
ties kitomis prekybos zony ribomis, nei nurodyta 2—4 dalyse, jeigu
atitinkami PSO gali jrodyti, kad bendros pralaidumo skaifiavimo meto-
dikos, naudojant srautinj metoda, taikymas kol kas nebiity veiksmin-
gesnis uz koordinuoto grynojo pralaidumo metodo taikyma, darant prie-
laida, jog atitinkamame regione biity uztikrintas toks pat tinklo eksploa-
tavimo saugumas.
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8. Kad rinkos dalyviai galéty prisitaikyti prie pasikeitusio pralaidumo
skai¢iavimo metodo, atitinkami PSO naujajj metoda isbando, jj taiky-
dami kartu su esamu, ir j §j procesa rinkos dalyvius jtraukia likus ne
maziau kaip SeSiems ménesiams iki pasiiilymo pakeisti pralaidumo skai-
¢iavimo metoda jgyvendinimo.

9. Kiekvieno pralaidumo skaifiavimo regiono, kuriame taikomas
srautinis metodas, PSO sukuria priemong, kuria naudodamiesi rinkos
dalyviai gali jvertinti tarpzoninio pralaidumo ir tarpzoniniy mainy tarp
prekybos zony sgveika, ir suteikia jiems galimybe ja naudotis.

21 straipsnis

Pralaidumo skaiiavimo metodika

1.  Pasitlyme dél pralaidumo skaiCiavimo regione taikytinos bendros
pralaidumo skaiciavimo metodikos, nustatytos pagal 20 straipsnio
2 dalj, pateikiamos bent Sios su kiekvienu pralaidumo skaiciavimo
laikotarpiu susijusios sudedamosios dalys:

a) pralaidumui apskaiciuoti reikalingy pradiniy duomeny skaic¢iavimo
metodika, kuri apima $iuos parametrus:

i) patikimumo ribos nustatymo metodikg pagal 22 straipsnj;

ii) tinklo eksploatavimo saugumo riby, skaiCiuojant pralaidumag
svarbiy nenumatyty atvejy ir paskirstymo apribojimy, kurie gali
biti taikomi, nustatymo metodikas pagal 23 straipsni;

iii) gamybos poslinkio koeficienty nustatymo metodikag pagal
24 straipsnj;

iv) taisomyjy veiksmy, j kuriuos reikia atsizvelgti skaiCiuojant
pralaiduma, nustatymo metodikg pagal 25 straipsnj;

b) iSsamus pralaidumo skai¢iavimo metodo apraSymas, kuriame patei-
kiama:

i) matematinis taikomo pralaidumo skai¢iavimo metodo apraSymas
su jvairiais pralaidumui apskaiCiuoti reikalingais pradiniais
duomenimis;

ii) taisyklés, kaip iSvengti nepagristo vidaus ir tarpzoniniy mainy
diskriminavimo,  siekiant  uztikrinti  Reglamento  (EB)
Nr. 714/2009 1 priedo 1.7 punkto nuostaty laikymasi;

iii) taisyklés, kaip prireikus atsizvelgti j anksciau paskirta tarpzoninj
pralaiduma;

iv) taisyklés, kaip koreguoti energijos srautus kritiniuose tinklo
elementuose arba tarpzoninj pralaidumg taikant taisomuosius
veiksmus pagal 25 straipsnj;

v) taikant srautinj metodg — energijos perdavimo pasiskirstymo
veiksniy ir kritiniy tinklo elementy esamy riby apskaic¢iavimo
matematinis aprasymas;
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vi) taikant koordinuoto grynojo pralaidumo metoda — tarpzoninio
pralaidumo skaiéiavimo taisyklés, jskaitant taisykles, kaip efek-
tyviai padalyti kritiniy tinklo elementy energijos srauto pajé-
gumus tarp skirtingy prekybos zony riby;

vii) jei energijos srautams kritiniuose tinklo elementuose jtakos turi
tarpzoniniai energijos mainai skirtinguose pralaidumo skaicia-
vimo regionuose — taisyklés, kaip padalyti kritiniy tinklo
elementy energijos srauto pajégumus tarp skirtingy pralaidumo
skaiéiavimo regiony, siekiant apdoroti ty srauty duomenis;

¢) tarpzoninio pralaidumo patvirtinimo metodika pagal 26 straipsnj.

2. Dél einamosios paros pralaidumo skaifiavimo laikotarpio pralai-
dumo skaiciavimo metodikoje taip pat nurodomas pralaidumo perskai-
¢iavimo pagal 14 straipsnio 4 dalj daZnumas ir pateikiami tokio pasi-
rinkimo motyvai.

3. Pralaidumo skaifiavimo metodikoje nurodoma pakaitiné proce-
dira, kuri buty taikoma, jeigu atlikus pirminj pralaidumo skai¢iavima
nebiity gauta jokiy rezultaty.

4. Visi kiekvieno pralaidumo skai¢iavimo regiono PSO, kiek tai
jmanoma, pradeda naudoti suderintus pralaidumui apskaiciuoti bitinus
pradinius duomenis. Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. visuose
regionuose turi biiti naudojama suderinta pralaidumo skai¢iavimo meto-
dika, kurioje visy pirma numatyta suderinta pralaidumo skaic¢iavimo
metodika, skirta srautiniam metodui ir koordinuoto grynojo pralaidumo
metodui. Pralaidumo skai¢iavimo metodika derinama atliekant jo veiks-
mingumo vertinima, susijusj su srautiniy metodiky ir koordinuoto
grynojo pralaidumo metodiky, kuriomis uZztikrinamas toks pat tinklo
eksploatavimo saugumas, derinimu. Per 12 ménesiy po to, kai bendra
pralaidumo skaic¢iavimo metodika pagal 20 straipsnio 5 dalj jdiegiama
bent dviejuose pralaidumo skai¢iavimo regionuose, visi PSO visoms
reguliavimo institucijoms pateikia vertinimg kartu su pasitlymu dél
peréjimo prie suderintos pralaidumo skaic¢iavimo metodikos.

22 straipsnis

Patikimumo ribos nustatymo metodika

1.  Pasitlymas dél bendros pralaidumo skai¢iavimo metodikos apima
patikimumo ribos nustatymo metodika. Patikimumo ribos nustatymo
metodika apima du etapus. Pirmiausia atitinkami PSO jvertina pralai-
dumo skai¢iavimo metu numatyty energijos srauty nuokrypiy nuo
realiuoju laiku realizuoty energijos srauty tikimybin;j skirstinj. Tada pati-
kimumo riba apskai¢iuojama jos verte iSvedant i§ tikimybinio skirstinio.
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2. Patikimumo ribos nustatymo metodikoje nustatomi pralaidumo
skai¢iavimo metu numatyty energijos srauty nuokrypiy nuo realiuoju
laiku realizuoty energijos srauty tikimybinio skirstinio apskaic¢iavimo
principai ir nurodomas neapibréztumas, j kurj reikéty atsizvelgti atlie-
kant skai¢iavimg. Siekiant nustatyti ta neapibréztuma, metodikoje visy
pirma atsizvelgiama j:

a) nenumatytus fiziniy elektros energijos srauty nuokrypius per tam
tikrg rinkos laiko vienetg, kuriuos lemia elektros energijos srauty
koregavimas PSO kontrolés srityse ir tarp jy, siekiant iSlaikyti
pastovy daznj;

b) neapibréztumg, kuris tam tikru rinkos laiko vienetu galéty turéti
itakos pralaidumo skai¢iavimui ir kuris galéty atsirasti laikotarpiu
nuo pralaidumo skai¢iavimo laikotarpio iki realiojo laiko.

3. Patikimumo ribos nustatymo metodikoje PSO taip pat nustato
bendrus suderintus principus, pagal kuriuos patikimumo riba i§vedama
i$ tikimybinio skirstinio.

4. Remdamiesi vadovaujantis 1 dalimi patvirtinta metodika, PSO
patikimumo ribg nustato paisydami tinklo eksploatavimo saugumo
riby ir atsizvelgdami | neapibréztuma pralaidumo skaiciavimo laikotarpj
lyginant su realiuoju laiku, taip pat j taisomuosius veiksmus, kuriy
galima imtis apskai¢iavus pralaiduma.

5. Kiekvienam pralaidumo skai¢iavimo laikotarpiui atitinkami PSO
nustato: kai taikomas srautinis metodas — kritiniy tinklo elementy pati-
kimumo riba, kai taikomas koordinuoto grynojo pralaidumo metodas —
tarpzoninio pralaidumo patikimumo ribg.

23 straipsnis

Tinklo eksploatavimo saugumo riby, nenumatyty atvejy ir
paskirstymo apribojimy nustatymo metodikos

1.  Kiekvienas PSO paiso tinklo eksploatavimo saugumo riby ir nenu-
matyty atvejy, kuriais remiamasi atliekant tinklo eksploatavimo
saugumo analize.

2. Jeigu skai¢iuojant pralaidumg remiamasi ne tomis paciomis tinklo
eksploatavimo saugumo ribomis ir nenumatytais atvejais, kaip tinklo
eksploatavimo saugumo analizéje, PSO pasililyme dél bendros pralai-
dumo skai¢iavimo metodikos apraso konkrety metodg ir kriterijus,
kuriais jie rémési nustatydami tinklo eksploatavimo saugumo ribas ir
nenumatytus atvejus pralaidumui apskaiciuoti.

3. Jeigu PSO taiko paskirstymo apribojimus, juos galima nustatyti tik
remiantis:

a) apribojimais, kurie yra butini siekiant uztikrinti, kad perdavimo
sistemos veikty neperzengiant eksploatavimo saugumo riby, ir
kuriy negalima veiksmingai transformuoti j didziausius srautus kriti-
niuose tinklo elementuose, arba

b) apribojimais, kuriais siekiama padidinti bendro kitos paros ar eina-
mosios paros prekybos rinky susiejimo ekonominj pervirsj.
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24 straipsnis

Gamybos poslinkio koeficienty nustatymo metodika

1.  Pasitlymas dél bendros pralaidumo skaiciavimo metodikos apima
pasiiilymg dél metodikos, pagal kurig nustatomas bendras gamybos
poslinkio koeficientas kiekvienai prekybos zonai ir kiekvienam scena-
rijui, parengtam pagal 18 straipsnj.

2.  Gamybos poslinkio koeficientai — tai prekybos zonos grynosios
pozicijos pokycio ir konkretaus gamybos ar apkrovos bendro tinklo
modelyje pokycio santykio geriausia prognozé. Toje prognozéje visy
pirma atsizvelgiama ] informacija, gautg taikant gamybos ir apkrovy
duomeny teikimo metodika.

25 straipsnis

Taisomuju veiksmuy, i kuriuos reikia atsiZvelgti skaifiuojant
pralaiduma, nustatymo metodika

1. Kiekvienas kiekvieno pralaidumo skai¢iavimo regiono PSO
atskirai nustato galimus taisomuosius veiksmus, j kuriuos reikia atsiz-
velgti skaiciuojant pralaiduma, kad biity jvykdyti §io reglamento tikslai.

2. Kiekvienas kiekvieno pralaidumo skaic¢iavimo regiono PSO su
kitais to regiono PSO suderina taisomyjy veiksmy, j kuriuos reikia
atsizvelgti skaiCiuojant pralaiduma, taikyma ir faktinj jy taikyma
realiuoju laiku.

3. Kad skai¢iuojant pralaiduma biity galima atsizvelgti j taisomuosius
veiksmus, visi kiekvieno pralaidumo skai¢iavimo regiono PSO susitaria
deél taisomyjy veiksmy, kuriy turi imtis daugiau kaip vienas PSO,
taikymo.

4.  Kiekvienas PSO uztikrina, kad skaiciuojant pralaiduma biity atsiz-
velgiama ] taisomuosius veiksmus su salyga, kad po skai¢iavimo likusiy
galimy taisomyjy veiksmy kartu su 22 straipsnyje nurodyta patikimumo
riba pakanka tinklo eksploatavimo saugumui uZztikrinti.

5. Kiekvienas PSO, skai¢iuodamas pralaiduma, atsizvelgia j taiso-
muosius veiksmus, nesusijusius su islaidomis.

6. Kiekvienas PSO uztikrina, kad taisomieji veiksmai, j kuriuos
reikia atsizvelgti skaiCiuojant pralaidumg, bty tokie patys visiems
pralaidumo skai¢iavimo laikotarpiams, atsizvelgiant i jy technines gali-
mybes kiekvienu pralaidumo skai¢iavimo laikotarpiu.
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26 straipsnis

Tarpzoninio pralaidumo patvirtinimo metodika

1.  Kiekvienas PSO patvirtina koordinuoto pralaidumo skaiciuotojo,
kaip nurodyta 27-31 straipsniuose, pateikta tarpzoninj pralaiduma, susi-
jusj su PSO prekybos zony ribomis ar kritiniais tinklo elementais, ir turi
teise ji koreguoti.

2. Jeigu taikomas koordinuoto grynojo pralaidumo metodas, visi
pralaidumo skaic¢iavimo regiono PSO j 21 straipsnyje nurodytg pralai-
dumo skaiciavimo metodika jtraukia taisykle, kaip tarpzoninio pralai-
dumo pataisa padalijama skirtingoms prekybos zony riboms.

3. Kiekvienas PSO 1 dalyje nurodyto tarpzoninio pralaidumo patvir-
tinimo metu gali sumazinti tarpzoninj pralaiduma, siekdamas uztikrinti
tinklo eksploatavimo saugumg.

4.  Pralaidumo skaiCiavimo ir patvirtinimo metu kiekvienas koordi-
nuoto pralaidumo skaiciuotojas koordinuoja savo veiksmus su kaimyni-
niais koordinuoto pralaidumo skaiciuotojais.

5. Kas tris ménesius kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaiciuotojas
visoms pralaidumo skaiiavimo regiono reguliavimo institucijoms
pranesa apie visus tarpzoninio pralaidumo patvirtinimo metu vadovau-
jantis 3 dalimi atlikto sumazinimo atvejus. Sioje ataskaitoje nurodoma
tarpzoninio pralaidumo sumazinimo vieta bei apimtis ir pateikiamos
sumazinimo priezastys.

6. Visos pralaidumo skaiiavimo regiono reguliavimo institucijos
nusprendzia, ar skelbti visa 5 dalyje minima ataskaitg ar jos dalj.

4 skirsnis

Pralaidumo skaidiavimo procesas

27 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Ne véliau kaip per $esis ménesius nuo sprendimo dél 16 straipsnyje
nurodytos gamybos ir apkrovy duomeny teikimo metodikos ir 17 straips-
nyje nurodytos bendro tinklo modelio metodikos priémimo visi PSO
organizuoja atskiro tinklo modeliy sujungimo procesa.

2. Praéjus ne daugiau kaip keturiems ménesiams nuo sprendimy dél
20 ir 21 straipsniuose nurodyty pralaidumo skai¢iavimo metodiky
priémimo, visi kiekvieno pralaidumo skai¢iavimo regiono PSO drauge
nustato koordinuoto pralaidumo skaiCiuotojus ir jy veikla reglamentuo-
jancias taisykles.

3. Pagal 31 straipsnj kas dvejus metus rengdami pralaidumo skaicia-
vimo ir paskirstymo ataskaitg, visi kiekvieno pralaidumo skaiciavimo
regiono PSO kas dvejus metus patikrina pralaidumui skaiciuoti pateikty
duomeny kokybe.
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4. Naudodamiesi naujausia turima informacija, visi PSO reguliariai ir
bent kartg per metus tikrina ir atnaujina:

a) tinklo eksploatavimo saugumo ribas, nenumatytus atvejus ir paskirs-
tymo apribojimus, kuriais remiantis skai¢iuojamas pralaidumas;

b) patikimumo riboms skaifiuoti naudojama pralaidumo skaic¢iavimo
metu numatyty energijos srauty nuokrypiy nuo realiuoju laiku reali-
zuoty energijos srauty tikimybinj skirstinj;

¢) taisomuosius veiksmus, j kuriuos atsizvelgiama skai¢iuojant pralai-
duma;

d) 22-24 straipsniuose nurodyty gamybos poslinkio koeficienty, kritiniy
tinklo elementy ir nenumatyty atvejy nustatymo metodiky taikyma.

28 straipsnis

Bendro tinklo modelio kiirimas

1. Uz atitinkama kontrolés sritj atsakingam PSO per nustatytus
terminus pateikiami gamybos ir apkrovy duomeny teikimo metodikoje
nurodyti kiekvieno pralaidumo skaiciavimo laikotarpio, nurodyto
14 straipsnio 1 dalyje, duomenys apie kiekvieng generavimo Saltinj
arba apkrovos jrenginj, kuriam taikomas 16 straipsnis.

2. Kiekvienas generavimo Saltinis arba apkrovos jrenginys, teikiantis
informacijg pagal 16 straipsnio 3 dalj, pateikia patikimiausig tinkamy
naudoti jverciy rinkinj.

3. Kiekvienas PSO, vadovaudamasis 19 straipsniu, parengia kiek-
vieno pralaidumo skai¢iavimo laikotarpio atskiro tinklo modelj pagal
kiekvieng scenarijy, kad atskiro tinklo modelius biity galima sujungti j
bendro tinklo modelj.

4.  Kiekvienas PSO uz atskiro tinklo modeliy sujungima j bendro
tinklo modelj atsakingiems PSO pateikia patikimiausig tinkamy naudoti
kiekvieno atskiro tinklo modelio jveréiy rinkinj.

5. Apibendrinant pradinius duomenis, gautus i§ visy PSO, kurie taiko
Sio straipsnio 3 dalyje nurodytg pralaidumo skaiiavimo procesa, pagal
kiekvieng 18 straipsnyje nurodytg scenarijy Sgjungos mastu sukuriamas
vienas kiekvieno pralaidumo skaic¢iavimo laikotarpio bendro tinklo
modelis.

29 straipsnis

Tarpzoninio pralaidumo skaiiavimas regiony lygmeniu

1.  Kiekvienas PSO koordinuoto pralaidumo skaiéiuotojui ir visiems
kitiems pralaidumo skai¢iavimo regiono PSO pateikia Siuos kiekvieno
pralaidumo skaic¢iavimo laikotarpio duomenis: tinklo eksploatavimo
saugumo ribas, gamybos poslinkio koeficientus, taisomuosius veiksmus,
patikimumo ribas, paskirstymo apribojimus ir anks¢iau paskirstyta tarp-
zoninj pralaiduma.
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2. Kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaiCiuotojas atlieka tinklo
eksploatavimo saugumo analizg, kurioje remiamasi tinklo eksploatavimo
saugumo ribomis, naudodamasis remiantis 28 straipsnio 5 dalimi pagal
kiekvieng scenarijy sukurtu bendro tinklo modeliu.

3. Skaiciuodamas tarpzoninj pralaidumg, kiekvienas koordinuoto
pralaidumo skaiciuotojas:

a) naudoja gamybos poslinkio koeficientus prekybos zony grynyjy
pozicijy poky¢iy ir srauty nuolatinés srovés linijose poveikiui apskai-
¢iuoti;

b) nepaiso ty kritiniy tinklo elementy, kuriems pagal 21 straipsnyje
nustatyta metodika prekybos zonos grynyjy pozicijy poky¢iai neturi
reikSmingos jtakos;

c) uztikrina, kad visos prekybos zony grynosios pozicijos ir srautai
nuolatinés srovés linijose, nevirSijantys tarpzoninio pralaidumo,
atitikty patikimumo ribas ir tinklo eksploatavimo saugumo ribas
pagal 21 straipsnio 1 dalies a punkto i ir ii papunkcius, ir atsizvelgia
] anksCiau paskirstytg tarpzoninj pralaidumg pagal 21 straipsnio
1 dalies b punkto iii papunktj.

4.  Kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaic¢iuotojas optimizuoja
tarpzoninj pralaiduma taikydamas galimus taisomuosius veiksmus, j
kuriuos atsizvelgta skaiciuojant pralaidumg, vadovaujantis 21 straipsnio
1 dalies a punkto iv papunkciu.

5. Kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaiéiuotojas taiko vadovau-
jantis 21 straipsnio 1 dalies b punkto vi papunkciu nustatytas dalijimosi
taisykles.

6. Kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaiciuotojas laikosi vadovau-
jantis 21 straipsnio 1 dalies b punkto i papunkciu nustatyto taikomo
pralaidumo skaifiavimo metodo matematinio apraSymo.

7. Kiekvienas srautinj metoda taikantis koordinuoto pralaidumo skai-
¢iuotojas:

a) naudoja tinklo eksploatavimo saugumo riby duomenis didziausiems
srautams kritiniuose tinklo elementuose apskaiciuoti;

b) naudoja bendro tinklo modelj, gamybos poslinkio koeficientus ir
nenumatyty atvejy duomenis energijos perdavimo pasiskirstymo
veiksniams apskaiciuoti,

c) remiasi energijos perdavimo pasiskirstymo veiksniais srautams,
kuriuos lemia pralaidumo skaiciavimo regione ankscéiau paskirstytas
tarpzoninis pralaidumas, apskaiciuoti;

d) pagal kiekvieng scenarijy apskaiCiuoja srautus kritiniuose tinklo
elementuose (atsizvelgdamas | nenumatytus atvejus) ir juos koreguoja
darydamas prielaida, kad pralaidumo skaiCiavimo regione nevyksta
tarpzoniniai energijos mainai, $iuo tikslu taikydamas 21 straipsnio
1 dalies b punkto ii papunktyje nustatytas taisykles, kaip iSvengti
nepagrjsto vidaus ir tarpzoniniy energijos mainy diskriminavimo;
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e) atsizvelgdamas | nenumatytus atvejus, apskaiCiuoja esamas kritiniy
tinklo elementy ribas, kurios prilygsta didziausiems srautams, atémus
d punkte nurodytus koreguotus srautus, patikimumo ribas ir srautus,
kuriuos lemia anksciau paskirstytas tarpzoninis pralaidumas;

f) koreguoja esamas kritiniy tinklo elementy ribas arba energijos perda-
vimo pasiskirstymo veiksnius, remdamasis galimais taisomaisiais
veiksmais, j kuriuos reikia atsizvelgti skaiciuojant pralaiduma, vado-
vaujantis 25 straipsniu.

8. Kiekvienas koordinuoto grynojo pralaidumo metoda taikantis
koordinuoto pralaidumo skaiciuotojas:

a) naudoja bendro tinklo modelj, gamybos poslinkio koeficientus ir
nenumatyty atvejy duomenis, kad paisydamas tinklo eksploatavimo
saugumo riby apskaiciuoty didZiausig energijos mainy apimtj ties
prekybos zony ribomis, kuri prilygsta didziausiai apskaiCiuotai
mainy tarp dviejy prekybos zony apimciai abiejose prekybos zony
ribos pusése;

b) koreguoja didziausig elektros energijos mainy apimtj, remdamasis
taisomaisiais veiksmais, | kuriuos reikia atsizvelgti skaicCiuojant
pralaidumg, vadovaujantis 25 straipsniu;

c) koreguoja didziausig elektros energijos mainy apimtj, taikydamas
vadovaujantis 21 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunkc¢iu nustatytas
taisykles, kaip iSvengti nepagrjsto vidaus ir tarpzoniniy mainy
diskriminavimo;

d) taiko vadovaujantis 21 straipsnio 1 dalies b punkto vi papunkciu
nustatytas taisykles, kaip efektyviai padalyti kritiniy tinklo elementy
energijos srauto pajégumus tarp skirtingy prekybos zony riby;

e) apskaiciuoja tarpzoninj pralaiduma, kuris prilygsta didziausiai ener-
gijos mainy apimdéiai, pakoreguotai pagal patikimumo ribg ir anks-
¢iau paskirstyta tarpzoninj pralaiduma.

9.  Kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaiciuotojas bendradarbiauja
su kaimyniniais koordinuoto pralaidumo skaiCiuotojais. Kaimyniniai
PSO uZztikrina tokj bendradarbiavima, pralaidumo skai¢iavimo ir patvir-
tinimo tikslais su atitinkamais regioniniais koordinuoto pralaidumo skai-
¢iuotojais keisdamiesi informacija apie tarpusavio priklausomybe ir jg
patvirtindami. Kaimyniniai PSO informacijg apie tarpusavio priklauso-
mybe koordinuoto pralaidumo skaiciuotojams pateikia pries skaiciuojant
pralaidumg. Sios informacijos tikslumo ir taisomyjy priemoniy verti-
nimas prireikus jtraukiamas j vadovaujantis 31 straipsniu kas dvejus
metus rengiamg ataskaitg.

10.  Kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaiCiuotojas nustato:

a) kiekvienos pralaidumo skaiciavimo regione esancios prekybos zonos
srautinius parametrus (jeigu taikomas srautinis metodas) arba
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b) kiekvienos pralaidumo skaiciavimo regione esancios prekybos zonos
ribos tarpzoninio pralaidumo vertes (jeigu taikomas koordinuoto
grynojo pralaidumo metodas).

11.  Kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaiciuotojas kiekvienam
savo pralaidumo skaiciavimo regiono PSO pateikia patvirtinti tarpzoninj
pralaiduma pagal 21 straipsnio 1 dalies ¢ punkts.

30 straipsnis

Tarpzoninio pralaidumo patvirtinimas ir pateikimas

1.  Kiekvienas PSO pagal 26 straipsnj patvirtina savo prekybos zony
riby arba kritiniy tinklo elementy pralaidumo skaifiavimo regiony
lygmeniu rezultatus.

2. Kiekvienas PSO savo pralaidumo patvirtinimg ir paskirstymo apri-
bojimy duomenis siuncia atitinkamiems koordinuoto pralaidumo skai-
¢iuotojams ir kitiems atitinkamy pralaidumo skaiciavimo regiony PSO.

3. Kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaiciuotojas, vadovaudamasis
46 ir 58 straipsniais, pateikia patvirtintus tarpzoninio pralaidumo
duomenis ir paskirstymo apribojimy duomenis, kad biity galima paskirs-
tyti pralaiduma.

5 skirsnis

Kas dvejus metus rengiama pralaidumo
skaidiavimo ir paskirstymo ataskaita

31 straipsnis
Kas dvejus metus rengiama pralaidumo skaiciavimo ir paskirstymo
ataskaita

1. Ne véeliau kaip praéjus dvejiems metams nuo Sio reglamento jsiga-
liojimo ENTSO-E parengia ir agentiirai pateikia pralaidumo skai¢iavimo
ir paskirstymo ataskaita.

2. Jel agentiira papraso, kas antrais paskesniais metais ENTSO-E
parengia ir jai pateikia pralaidumo skaiciavimo ir paskirstymo ataskaita.

$i su kiekviena prekybos zona, prekybos zony riba ir pralaidumo skai-
¢iavimo regionu susijusi informacija:

3. Pralaidumo skai¢iavimo ir paskirstymo ataskaitoje pateikiama bent
a) taikytas pralaidumo skaiCiavimo metodas;

b) statistiniai patikimumo riby rodikliai;

c) statistiniai tarpzoninio pralaidumo rodikliai, jskaitant (tam tikrais
atvejais) paskirstymo apribojimus kiekvienu pralaidumo skaic¢iavimo
laikotarpiu;

d) pralaidumui skaiCiuoti naudotos informacijos kokybés rodikliai;

e) tam tikrais atvejais — sililomos priemonés pralaidumo skaiciavimui
pagerinti,
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f) analizé, ar 20 straipsnio 7 dalyje nurodytos salygos vis dar tenki-
namos tuose regionuose, kuriuose taikomas koordinuoto grynojo
pralaidumo metodas;

g) rodikliai, pagal kuriuos vertinamas ir ilgesniu laikotarpiu stebimas
bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo,
iskaitant, jei aktualu, pralaidumo skai¢iavimo regiony sujungimag
pagal 15 straipsnio 3 dalj, efektyvumas;

h) rekomendacijos dél tolesnio bendro kitos paros ir einamosios paros
prekybos rinky susiejimo mechanizmo tobulinimo, jskaitant tolesnj
metodiky, procesy ir valdymo susitarimy derinimg.

4.  Pasikonsultave su agentiira, visi PSO drauge sutaria dél ataskaitos
statistiniy ir kokybés rodikliy. Agentiira gali pareikalauti Siuos rodiklius
i§ dalies pakeisti, PSO dar nesudarius susitarimo dél jy arba juos jau
taikant.

5. Agentira nusprendzia, ar skelbti visg kas dvejus metus rengiamag
ataskaitg ar jos dalj.

2 SKYRIUS

Prekybos zony konfigiiracija

32 straipsnis

Esamy prekybos zony konfigiiracijy perziiira

1.  Esamos prekybos zony konfigiiracijos perziiirg gali pradéti:

a) agentira, vadovaudamasi 34 straipsnio 7 dalimi;

b) kelios reguliavimo institucijos, remdamosi agentiiros rekomendacija
pagal 34 straipsnj;

¢) pralaidumo skai¢iavimo regiono PSO drauge su visais atitinkamais
PSO, kuriy kontrolés sritys, iskaitant jungiamasias linijas, yra
geografingje teritorijoje, kurios prekybos zony konfigtracija turi
buti jvertinta pagal 2 dalies a punkta;

d) viena reguliavimo institucija arba PSO, gaves savo kompetentingos
reguliavimo institucijos pritarimg, gali pradéti savo kontrolés srityje
esanciy prekybos zony konfigliracijos perziiira, jeigu prekybos zony
konfigiiracija turi nereikSmingg poveikj kaimyniniy PSO kontrolés
sritims, jskaitant jungiamasias linijas, o prekybos zony konfigiiracijos
perzitira yra biitina siekiant padidinti efektyvumga arba islaikyti tinklo
eksploatavimo sauguma;

e) valstybés narés, esancios pralaidumo skaic¢iavimo regione.
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2. Jeigu perziira pradedama pagal 1 dalies a, b, ¢ arba e punkta,
perzitirg pradedantis subjektas nurodo:

a) geografing teritorijg, kurios prekybos zony konfigiiracija vertinama,
ir gretimas geografines teritorijas, | kurioms daroma poveikj reikia
atsizvelgti;

b) dalyvaujancius PSO;

c¢) dalyvaujancias reguliavimo institucijas.

3. Jeigu perzitra pradedama pagal 1 dalies d punkta, taikomos Sios
salygos:

a) geografiné teritorija, kurios prekybos zony konfigiiracija vertinama,
apsiriboja atitinkamo PSO kontrolés sritimi, jskaitant jungiamgsias
linijas;

b) atitinkamos kontrolés srities PSO yra vienintelis perzitiroje dalyvau-
jantis PSO;

¢) kompetentinga reguliavimo institucija yra vienintelé perziiiroje daly-
vaujanti reguliavimo institucija;

d

=

atitinkamas PSO ir reguliavimo institucija atitinkamai kaimyniniams
PSO ir reguliavimo institucijoms tarpusavyje suderinta tvarka i§
anksto praneSa apie pradedamg perzilirg ir nurodo perZiliros prie-
zastis;

e) nustatomos perzitiros salygos, taip pat skelbiami perziiiros rezultatai
ir pasitilymas atitinkamoms reguliavimo institucijoms.

4.  Perzitros procesg sudaro du etapai.

a) Pirmame etape prekybos zony konfigiiracijos perziiiroje dalyvau-
jantys PSO parengia metodika ir prielaidas, kuriomis bus remiamasi
per perziliros procesg, ir vertinti pasiiilo alternatyvias prekybos zony
konfigiiracijas.

Metodikos bei prielaidy ir alternatyvios prekybos zony konfigtra-
cijos pasitilymas pateikiamas dalyvaujan¢ioms reguliavimo instituci-
joms, kurios per tris ménesius gali pareikalauti suderinty pakeitimy.

b) Antrame etape prekybos zony konfiglracijos perzitiroje dalyvau-
jantys PSO:

i) esama prekybos zony konfigliracija vertina ir lygina su kiekviena
alternatyvia prekybos zony konfigiiracija pagal 33 straipsnyje
nustatytus kriterijus;

ii) rengia konsultacijas pagal 12 straipsnj ir praktinj seminarg dél
alternatyviy prekybos zony konfigiiracijos pasiiilymy, kuriuose
silloma konfigliracija lyginama su esama, drauge pateikiant
igyvendinimo terminus, nebent prekybos zony konfigliracijos
poveikis kaimyniniy PSO kontrolés sritims yra nereik§mingas;
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iii) per 15 ménesiy nuo sprendimo pradéti perzilira priémimo daly-
vaujan¢ioms valstybéms naréms ir dalyvaujanc¢ioms reguliavimo
institucijoms pateikia bendra pasililymg palikti tokia pacia
prekybos zony konfigiiracijg arba ja i§ dalies pakeisti.

¢) Gavusios bendrg pasitilymg palikti tokia pacig prekybos zony konfi-
giracijg arba jg i§ dalies pakeisti pagal iii punktg, dalyvaujancios
valstybés narés arba reguliavimo institucijos, jei taip nustato vals-
tybés narés, per SeSis ménesius turi pasiekti susitarimg dél pasitilymo
palikti tokig paciag prekybos zony konfiglracija arba ja i§ dalies
pakeisti.

5. PEERO arba rinkos dalyviai prekybos zonos perzituroje dalyvau-
jantiems PSO, jei Sie to papraSo, pateikia informacija, kad jie galéty
jvertinti prekybos zony konfigiiracijas. Sia informacija dalijasi tik daly-
vaujantys PSO ir tik prekybos zony konfigtiracijy vertinimo tikslais.

6. Iniciatyva dél prekybos zony konfigiiracijos perziiiros ir jos rezul-
tatus skelbia ENTSO-E arba, jeigu perzitra pradéta pagal 1 dalies d
punkta, dalyvaujantis PSO.

33 straipsnis
Prekybos zony konfigiiracijos perZziiiros Kkriterijai

1. Jeigu prekybos zony konfigiiracijos perziiira atlickama vadovau-
jantis 32 straipsniu, atsizvelgiama bent j Siuos kriterijus:

a) siekiant tinklo saugumo:

i) prekybos zony konfigiiracijos geba uztikrinti tinklo eksploata-
vimo saugumg ir tiekimo sauguma;

ii) tarpzoninio pralaidumo skai¢iavimo neapibréztumo laipsnj;

b) siekiant bendro rinkos efektyvumo:

i) pokyCio lemiamg ekonominio efektyvumo padidéjimg arba
sumazéjima;

ii) rinkos veiksminguma, jskaitant bent pralaidumo garantavimo
iSlaidas, rinkos likviduma, rinkos koncentracijg ir jtakos rinkoje
uztikrinima, veiksmingos konkurencijos salygy sudaryma, kainy
signalus, susijusius su infrastruktiiros statymu, kainy signaly
tiksluma bei tvirtuma;

iii) rinkos dalyviy, PEERO ir PSO patiriamas sandoriy ir pereina-
mojo laikotarpio islaidas, jskaitant esamy sutartiniy jsipareigo-
jimy keitimo iSlaidas;

iv) naujos infrastruktiiros, kuri gali likviduoti esamg perkrova,
statymo islaidas;
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v) Dbitinybe uZtikrinti, kad rinkos rezultaty bity jmanoma pasiekti
placiai netaikant ekonomiskai neefektyviy taisomyjy veiksmy;

vi) bet kokj nepageidaujamg prekybos zonoje atlickamy sandoriy
poveikj kitoms prekybos zonoms, siekiant uztikrinti atitikt]
Reglamento (EB) Nr. 714/2009 1 priedo 1.7 punktui;

vii) poveikj balansavimo mechanizmy ir atsiskaitymo uz disbalansa
procediiry veikimui ir rezultatyvumui,

¢) siekiant prekybos zony stabilumo ir tvirtumo;

i) batinybe uztikrinti, kad laikui bégant prekybos zonos islikty
pakankamai stabilios ir tvirtos;

ii) butinybe uZztikrinti, kad visais pralaidumo skai¢iavimo laikotar-
piais prekybos zonos biity nuoseklios;

iii) batinybe uztikrinti, kad kiekvienu rinkos laiko vienetu kiekvienas
generavimo Saltinis ir apkrovos jrenginys priklausyty tik vienai
prekybos zonai;

iv) perkrovos vietg ir daznuma, jeigu struktiiriné perkrova turi jtakos
prekybos zony riby nustatymui, atsizvelgiant j biisimas investi-
cijas, kuriomis galima likviduoti esamg perkrova.

2. Prekybos zony perziira pagal 32 straipsnj apima scenarijus,
kuriuose atsizvelgiama | tikéting infrastruktiiros plétra 10 mety laiko-
tarpiu, prasidedanciu kitais metais po to, kai priimamas sprendimas
pradéti perzitirg.

34 straipsnis
ENTSO-E ir agentiiros reguliariai teikiamos ataskaitos dél esamos
prekybos zony konfigiiracijos

1. Agentura kas trejus metus jvertina esamos prekybos zony konfi-
giiracijos efektyvuma.

Agentiira:

a) praso ENTSO-E parengti techning esamos prekybos zony konfigiira-
cijos ataskaitg ir

b) rengia rinkos ataskaitg, kurioje vertinamas esamos prekybos zony
konfigtiracijos poveikis rinkos veiksmingumui.

2. 1 dalies antros pastraipos a punkte nurodytoje techninéje ataskai-
toje pateikiama bent §i informacija:

a) strukturiniy perkrovy ir kity dideliy fiziniy perkrovy sarasas, jskai-
tant jy vietas ir daznuma;

b) numatomo fizinés perkrovos, kurig lemia investicijos j tinklus arba
reikSmingi gamybos ar vartojimo modeliy pokyciai, kitimo arba
pasalinimo analizé;
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¢) tam tikrais atvejais — energijos srauty, kuriuos lemia ne pralaidumo
paskirstymo mechanizmas, dalies kiekviename pralaidumo skaicia-
vimo regione analize;

d) perkrovos pajamos ir pralaidumo garantavimo islaidos;

e) 10 mety trukmés scenarijus.

3. Kiekvienas PSO pateikia duomenis ir analiz¢, kad biity galima
laiku parengti techning esamos prekybos zony konfigtracijos ataskaitg.

4.  Techning esamos prekybos zony konfigiiracijos ataskaita Europos
elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklas agentirai
pateikia ne véliau kaip per devynis ménesius nuo agentiiros praSymo.

5. Techniné esamos prekybos zony konfigiliracijos ataskaita apima
paskutinius trejus iStisus kalendorinius metus iki agentiiros prasymo ja
pateikti.

6. Nedarant poveikio 13 straipsnyje nustatytiems konfidencialumo
jpareigojimams, ENTSO-E techning ataskaitg paskelbia viesai.

7. Jeigu techninéje arba rinkos ataskaitoje atskleidziama esamos
prekybos zony konfigiiracijos efektyvumo trikumy, agenttira gali papra-
Syti PSO pradéti esamos prekybos zony konfigiliracijos perzilirg pagal
32 straipsnio 1 dalj.

3 SKYRIUS

Apkrovy perskirstymas ir kompensaciné prekyba

35 straipsnis

Koordinuotas apkrovu perskirstymas ir kompensaciné prekyba

1.  Per 16 ménesiy nuo 15 straipsnyje nurodyty pralaidumo skaicia-
vimo regiony patvirtinimo reguliavimo institucijose visi kiekvieno
pralaidumo skai¢iavimo regiono PSO parengia pasiiilyma dél bendros
koordinuoto apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos meto-
dikos. D¢l pasiilymo rengiamos konsultacijos, vadovaujantis
12 straipsniu.

2. Koordinuoto apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos
metodika apima tarpvalstybinés svarbos veiksmus ir suteikia galimybe
visiems kiekvieno pralaidumo skaifiavimo regiono PSO veiksmingai
likviduoti fizing perkrova, nepaisant to, ar fizinés perkrovos priezastys
i esmés yra uz jy kontrolés srities riby, ar ne. Koordinuoto apkrovy
perskirstymo ir kompensacinés prekybos metodikoje atsizvelgiama j tai,
kad jos taikymas gali turéti reikSmingos jtakos srautams, kurie néra PSO
kontrolés srityje.

3. Kiekvienas PSO, remdamasis jo kontrolés sri¢iai, jskaitant jungia-
masias linijas, taikomais tinkamais mechanizmais ir susitarimais, gali
perskirstyti visus turimus generavimo S$altinius ir apkrovos jrenginius.
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Per 26 ménesius nuo pralaidumo skaic¢iavimo regiony patvirtinimo regu-
liavimo institucijose visi kiekvieno pralaidumo skaifiavimo regiono
PSO parengia ataskaita (dél jos konsultuojamasi pagal 12 straipsni),
kurioje jvertinamas laipsniSskas ty mechanizmy ir susitarimy koordina-
vimas ir derinimas ir pateikiama pasitilymy. Ataskaita pateikiama jver-
tinti atitinkamoms reguliavimo institucijoms. Ataskaitoje pateikiamais
pasililymais turi buiti uztikrinama, kad dél minéty mechanizmy ir susi-
tarimy nebiity iSkreipiama rinka.

4. Visi PSO susilaiko nuo vienaSaliy ar nekoordinuoty tarpvalsty-
binés svarbos apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos prie-
moniy. Kiekvienas PSO apkrovy perskirstymo ir kompensacinés
prekybos iStekliy naudojima koordinuoja atsizvelgdamas j jy poveikj
tinklo eksploatavimo saugumui ir ekonominiam efektyvumui.

5. I8 atitinkamy generavimo S$altiniy ir apkrovos jrenginiy duomenys
apie apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos kainas pateikiami
PSO, prie§ paskiriant apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos
iSteklius.

Apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos kainos grindziamos:

a) kainomis susijusiose elektros energijos rinkose atitinkamu laikotarpiu
arba

b) remiantis patirtomis iSlaidomis skaidriai apskaiciuota apkrovy
perskirstymo ir kompensacinés prekybos istekliy kaina.

6. I$ generavimo $altiniy ir apkrovos jrenginiy atitinkamiems PSO ex
ante pateikiama visa informacija, kuri yra biitina apkrovy perskirstymo
ir kompensacinés prekybos kainai apskaiciuoti. Susij¢ PSO S§ia informa-
cija dalijasi tik apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos
tikslais.

4 SKYRIUS

Algoritmy kiirimas
36 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Visi PEERO kuria, palaiko ir naudoja Siuos algoritmus:

a) kainy susiejimo algoritma;

b) nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmg.

2. PEERO uztikrina, kad kainy susiejimo algoritmas ir nepertrau-
kiamos prekybos derinimo algoritmas atitikty atitinkamai 39 ir
52 straipsniuose numatytus reikalavimus.

3. Per 18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo visi PEERO,
bendradarbiaudami su PSO, parengia rezervinés metodikos pasitilyma,
kad jvykdyty atitinkamai 39 ir 52 straipsniuose nustatytus jpareigojimus.
Dél pasitilytos metodikos rengiamos konsultacijos pagal 12 straipsnj.
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4.  Esant galimybei, PEERO, sickdami veiksmingai jgyvendinti Sio
reglamento tikslus, taiko sprendimus, dél kuriy jau susitarta.

37 straipsnis

Algoritmy kiirimas

1. Per astuonis ménesius nuo §io reglamento jsigaliojimo:

a) visi PSO drauge visiems PEERO pateikia pasiiilyma dél efektyviam
pralaidumo paskirstymui keliamy bendry reikalavimy, kad biity galima
sukurti kainy susiejimo algoritmg ir nepertraukiamos prekybos deri-
nimo algoritma. Siuose reikalavimuose nurodomos funkcijos ir veiklos
rezultatai, jskaitant bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos
rinky susiejimo rezultaty pateikimo terminus ir i§samius tarpzoninio
pralaidumo ir paskirstymo apribojimy, j kuriuos reikia atsizvelgti,
duomenis;

b) visi PEERO drauge pasitlo efektyviam derinimui keliamus bendrus
reikalavimus, kad bty galima sukurti kainy susiejimo algoritmg ir
nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmg.

2. Pragjus ne daugiau kaip trims ménesiams po to, kai PSO ir
PEERO pateikia pasitilymus dél bendry reikalavimy pagal 1 dalj, visi
PEERO, vadovaudamiesi S§iais reikalavimais, parengia pasitilyma dél
algoritmo. Siame pasitilyme nurodomas terminas, iki kurio PEERO,
turintys atlikti RSO funkcijas pagal 7 straipsnio 1 dalies b punkta,
turi pateikti gautus pavedimus.

3. 2 dalyje nurodytas pasitlymas pateikiamas visiems PSO. Jeigu
§iam pasililymui parengti reikia daugiau laiko, visi PEERO, padedami
visy PSO, ne ilgiau kaip du ménesius bendradarbiauja, sickdami uztik-
rinti, kad pasitilymas atitikty 1 ir 2 dalis.

4. D¢l 1 ir 2 dalyje nurodyty pasitilymy rengiamos konsultacijos
pagal 12 straipsnj.

5. Ne véliau kaip per 18 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo
visi PEERO pasiiilyma, parengta vadovaujantis 2 ir 3 dalimis, pateikia
tvirtinti reguliavimo institucijoms.

6.  Praéjus ne daugiau kaip dvejiems metams nuo pasililymo patvirti-
nimo pagal 5 dalj, visi PSO ir visi PEERO patikrina, kaip veikia kainy
susiejimo ir nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmai, ir pateikia
ataskaitg agentiirai. Jei agentlira praSo, véliau perziiira kartojama kas
dvejus metus.
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5 SKYRIUS

Bendras kitos paros prekybos rinky susiejimo mechanizmas

1 skirsnis

Kainy susiejimo algoritmas

38 straipsnis

Kainy susiejimo algoritmo naudojimo tikslai

1. Taikant kainy susiejimo algoritma, pagal kuri gaunami
39 straipsnio 2 dalyje nurodyti rezultatai:

a) siekiama kuo didesnio bendro kitos paros prekybos rinky susiejimo
ekonominio pervirSio susiety kainy regione kita prekybos dieng;

b) laikomasi ribiniy kainy nustatymo principo, pagal kurj visy priimty
pirkimo pasiilymy kaina kiekvienoje prekybos zonoje kiekviena
rinkos laiko vieneta bus tokia pati;

¢) sudaromos saglygos vykdyti veiksmingg kainodara;

d) atsizvelgiama | tarpzoninio pralaidumo ir paskirstymo apribojimus;

e) algoritma galima naudoti pakartotinai ir keisti jo taikymo apimt;.

2. Kainy susiejimo algoritmas kuriamas taip, kad jj buty galima
taikyti didesniam ar mazesniam prekybos zony skaiciui.

39 straipsnis

Kainy susiejimo algoritmo pradiniai duomenys ir rezultatai

1.  Rezultatams gauti, kuriant kainy susiejimo algoritmg, naudojamasi:

a) pagal 23 straipsnio 3 dalj nustatytais paskirstymo apribojimais;

b) vadovaujantis 30 straipsniu patvirtintais tarpzoninio pralaidumo
rezultatais;

¢) vadovaujantis 40 straipsniu pateiktais pavedimais.

2. Taikant kainy susiejimo algoritma, vienu metu kiekvieng rinkos
laiko vieneta gaunami bent Sie rezultatai:

a) vienoda kiekvienos prekybos zonos galutiné kaina (EUR/MWh)
kiekvieng rinkos laiko vieneta;

b) bendra kiekvienos prekybos zonos grynoji pozicija kiekvieng rinkos
laiko vieneta;

¢) informacija, leidzianti nustatyti pavedimy jvykdymo biklg.
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3. Visi PEERO uztikrina taikant bendra kainy susiejimo algoritma
gauty rezultaty tikslumg ir naudinguma

4. Visi PSO patikrina kainy susiejimo algoritmo rezultatus ir patvir-
tina, kad jie atitinka tarpzoninj pralaidumg ir paskirstymo apribojimus.

40 straipsnis

Pritaikyti produktai

1. Ne véliau kaip per 18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo
PEERO pateikia bendra pasitlyma dél produkty, i kurivos gali buti
atsizvelgiama bendrame kitos paros prekybos rinky susiejimo procese.
PEERO uztikrina, kad su Siais produktais susij¢ pavedimai, pateikti
kainy susiejimo algoritmui atlikti, blity nurodyti eurais ir juose bty
nurodytas rinkos laikas.

2. Visi PEERO uztikrina, kad kainy susiejimo algoritma biity galima
naudoti su Siais produktais susijusiems pavedimams, apimantiems ir
vieng, ir kelis rinkos laiko vienetus, apdoroti.

3. Ne véliau pragjus dvejiems metams nuo Sio reglamento jsigalio-
jimo ir kas antrais paskesniais metais visi PEERO, vadovaudamiesi
12 straipsniu, konsultuojasi su:

a) rinkos dalyviais, sieckdami uZztikrinti, kad turimi produktai atitikty jy
poreikius;

b) visais PSO, siekdami uztikrinti, kad produktai deramai atitikty tinklo
eksploatavimo sauguma;

¢) visomis reguliavimo institucijomis, siekdami uztikrinti, kad turimi
produktai atitikty Sio reglamento tikslus.

4. Jei, atsizvelgiant | 3 dalyje nurodyty konsultacijy rezultatus, tai yra
butina, visi PEERO i§ dalies pakeicia produktus.

41 straipsnis

Didziausia ir mazZiausia Kkainos

1. Per 18 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo visi PEERO,
bendradarbiaudami su atitinkamais PSO, parengia pasitilyma del sude-
rinty didZiausiy ir maziausiy galutiniy kainy, taikytiny visose prekybos
zonose, dalyvaujanéiose bendrame kitos paros prekybos rinky susiejimo
procese. Pasiiilyme atsizvelgiama j apskai¢iuota prarastos apkrovos verte
(angl. value of lost load).

Dél pasitilymo rengiamos konsultacijos, vadovaujantis 12 straipsniu.

2. Visi PEERO pasiiilyma pateikia tvirtinti reguliavimo institucijoms.

Jei valstybé naré yra nustaciusi, kad teise tvirtinti didziausias ir maziau-
sias galutines kainas nacionaliniu lygmeniu turi ne nacionaliné regulia-
vimo institucija, o kita institucija, reguliavimo institucija konsultuojasi
su atitinkama institucija dél pasitilymo poveikio nacionalinéms rinkoms.
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Gave visy reguliavimo institucijy sprendima dél patvirtinimo, visi
PEERO nepagrjstai nedelsdami apie tg sprendimg informuoja atitin-
kamus PSO.

42 straipsnis

Kitos paros tarpzoninio pralaidumo kainos nustatymas

1. Kitos paros tarpzoninio pralaidumo kaina atspindi rinkos perkrova
ir yra lygi atitinkamy kitos paros galutiniy kainy atitinkamose prekybos
zonose skirtumui.

2. I8skyrus pagal 1 dalj nustatomg kaing, uz kitos paros tarpzoninj
pralaiduma neimami jokie mokesciai, kaip antai disbalanso mokestis ar
papildomi mokesciai.

43 straipsnis

Planiniy mainy, susijusiy su bendru Kkitos paros prekybos rinkuy
susiejimu, apimties skai¢iavimo metodika

1. Ne véliau kaip per 16 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo
PSO, ketinantys skaiCiuoti planiniy mainy, susijusiy su bendru kitos
paros prekybos rinky susiejimu, apimtj, parengia bendros tokio skaicia-
vimo metodikos pasiiilymg. Dél pasiilymo rengiamos konsultacijos,
vadovaujantis 12 straipsniu.

2. Metodikoje aprasomas skaiCiavimas ir nurodoma, kokig informa-
cija atitinkami PEERO turi pateikti planiniy mainy apimties skaic¢iuo-
tojui, nustatytam pagal 8 straipsnio 2 dalies g punkta, taip pat nurodomi
Sios informacijos pateikimo terminai. Informacijos pateikimo terminas —
ne véliau kaip 15.30 val. kitos paros prekybos rinkos laiku.

3. Skai¢iavimas grindZiamas grynosiomis pozicijomis kiekvieng
rinkos laiko vieneta.

4.  Pragjus ne daugiau kaip dvejiems metams nuo 1 dalyje nurodyto
pasililymo patvirtinimo atitinkamo regiono reguliavimo institucijose,
planinius mainus vykdantys PSO $ig metodikg perzitri. Véliau, jei to
papraso kompetentingos reguliavimo institucijos, metodika perzitirima
kas dvejus metus.

44 straipsnis

Pakaitiniy procediiry nustatymas

Per 16 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo kiekvienas PSO, koor-
dinuodamas savo veiksmus su visais kitais pralaidumo skai¢iavimo
regiono PSO, parengia pasitilymg dél patikimy ir laiku vykdomy pakai-
tiniy procediry, kad tuo atveju, jei vykdant bendra kitos paros prekybos
rinky susiejimo procesg nepavykty gauti rezultaty, biity uztikrintas efek-
tyvus, skaidrus ir nediskriminacinis pralaidumo paskirstymas.

Dél pakaitiniy procediiry nustatymo pasitilymo rengiamos konsultacijos
pagal 12 straipsnj.
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45 straipsnis

Susitarimai, susije¢ su tuo, kad vienoje prekybos zonoje yra daugiau
nei vienas PEERO, ir su jungiamosiomis linijomis, kuriy
neeksploatuoja sertifikuoti PSO

1. PSO, veikiantys prekybos zonose, kuriose yra paskirtas ir (arba)
prekybos paslaugas siiilo daugiau nei vienas PEERO arba kuriose yra
jungiamyjy linijy, kuriy neeksploatuoja pagal Reglamento (EB)
Nr. 714/2009 3 straipsnj sertifikuoti PSO, bendradarbiaudami su atitin-
kamais PSO, PEERO ir jungiamyjy linijy operatoriais, nesertifikuotais
kaip PSO, parengia pasitlyma dél tokioms prekybos zonoms skirty
tarpzoninio pralaidumo paskirstymo ir kity biitiny susitarimy, siekiant
uztikrinti, kad susij¢ PEERO ir jungiamyjy linijy operatoriai teikty
reikiamus duomenis ir padengty tokiy susitarimy islaidas. Prisijungti
prie $iy susitarimy turéty galéti ir daugiau PSO ir PEERO.

2. Per 4 ménesius po to, kai prekybos zonoje paskiriamas daugiau
nei vienas PEERO ir (arba) daugiau nei vienam PEERO leidziama
sitilyti prekybos paslaugas, arba jei naujos jungiamosios linijos neeks-
ploatuoja sertifikuoti PSO, pasitlymas pateikiamas tvirtinti atitinka-
moms nacionalinéms reguliavimo institucijoms. Esamy jungiamyjy
linijy, kuriy neeksploatuoja sertifikuoti PSO, atveju pasitilymas patei-
kiamas per keturis ménesius po Sio reglamento jsigaliojimo.

2 skirsnis

Bendro kitos paros prekybos rinkuy susiejimo
procesas

46 straipsnis

Pradiniy duomeny teikimas

1.  Kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaiciuotojas uztikrina, kad
atitinkamiems PEERO laiku buty pateikti tarpzoninio pralaidumo ir
paskirstymo apribojimy duomenys, siekiant uztikrinti, kad tarpzoninis
pralaidumo ir paskirstymo apribojimy duomenys rinkoje biity paskelbti
ne véliau kaip 11.00 val. kitos paros prekybos rinkos laiku.

2. Jeigu koordinuoto pralaidumo skaiCiuotojas tarpzoninio pralai-
dumo ir paskirstymo apribojimy duomeny negali pateikti likus valandai
iki kitos paros prekybos pabaigos, jis apie tai informuoja atitinkamus
PEERO. Sie PEERO nedelsdami paskelbia pranesima rinkos dalyviams.

Tokiais atvejais koordinuoto pralaidumo skaifiuotojas tarpzoninio
pralaidumo ir paskirstymo apribojimy duomenis pateikia likus ne
maziau kaip 30 minuciy iki kitos paros prekybos pabaigos.

47 straipsnis

Bendro kitos paros prekybos rinky susiejimo veikimas

1. Kitos paros prekyba pradedama ne véliau kaip 11 val. kitos paros
prekybos rinkos laiku.
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2. Kitos paros prekyba kiekvienoje prekybos zonoje baigiama vidur-
dienj kitos paros prekybos rinkos laiku. Regiono, kurio pagrindas yra
Vidurio Ryty Europos regionas arba jo kaimyninés Salys, PSO arba
PEERO gali nustatyti kitokj prekybos pabaigos laikg, kol Sis regionas
prisijungs prie bendro kitos paros prekybos rinky susiejimo proceso.

3.  Rinkos dalyviai visus pavedimus pagal 39 ir 40 straipsnius
pateikia atitinkamiems PEERO iki kitos paros prekybos pabaigos.

4.  Kiekvienas PEERO pateikia pagal 3 dalj gautus pavedimus, kad
biity jvykdytos RSO funkcijos 7 straipsnio 2 dalj, ne véliau nei iki
laiko, kurj visi PEERO nustaté 37 straipsnio 5 dalyje nurodytame pasit-
lyme dél bendro kainy susiejimo algoritmo.

5. Pavedimai, suderinti taikant bendra kitos paros prekybos rinky
susiejimo mechanizmg, laikomi garantuotais.

6. Vykdant RSO funkcijas, uztikrinamas pateikty pavedimy anoni-
miskumas.

48 straipsnis

Rezultaty pateikimas

1. Ne véliau kaip iki laiko, kurj visi PSO nustato 37 straipsnio
1 dalies a punkte nurodytuose reikalavimuose, visi RSO funkcijas
vykdantys PEERO bendro kitos paros prekybos rinky susiejimo rezul-
tatus pateikia:

a) visiems PSO, visiems koordinuoto pralaidumo skai¢iuotojams ir
visiems PEERO - rezultatus pagal 39 straipsnio 2 dalies a ir b
punktus;

b) visiems PEERO - rezultatus pagal 39 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.

2. Kiekvienas PSO patikrina bendro kitos paros prekybos rinky susie-
jimo rezultatus ir patvirtina, kad taikant kainy susiejimo algoritmg
apskaiCiuoti rezultatai, nurodyti 39 straipsnio 2 dalies b punkte, gauti
atsizvelgus j paskirstymo apribojimus ir patvirtintg tarpzoninj pralai-
duma.

3.  Kiekvienas PEERO patikrina bendro kitos paros prekybos rinky
susiejimo rezultatus ir patvirtina, kad taikant kainy susiejimo algoritmag
apskaiCiuoti rezultatai, nurodyti 39 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, gauti
atsizvelgus j pavedimus.

4.  Kiekvienas PEERO nepagristai nedelsdamas informuoja rinkos
dalyvius apie jy pavedimy jvykdymo buklg.

49 straipsnis

Planiniy mainy, susijusiy su bendru Kkitos paros prekybos rinkuy
susiejimu, apimties skai¢iavimas

1.  Kiekvienas planiniy mainy apimties skai¢iuotojas, vadovaudamasis
43 straipsnyje nustatyta metodika, apskaiCiuoja planiniy mainy tarp
prekybos zony apimtj kiekvienu rinkos laiko vienetu.
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2. Kiekvienas planiniy mainy apimties skaiCiuotojas atitinkamiems
PEERO, pagrindinéms sandorio $alims, ekspeditoriams ir PSO pranesa
apie sutartg planiniy mainy apimt;.

50 straipsnis

Pakaitiniy procediiry inicijavimas

1. Tuo atveju, jei né vienas RSO funkcijas vykdantis PEERO iki
37 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyto laiko negali pateikti dalies ar
visy taikant kainy susiejimo algoritmg gauty rezultaty, taikomos pagal
44 straipsnj nustatytos pakaitinés procediiros.

2. Jeigu iskyla grésme, kad né vienas RSO funkcijas vykdantis
PEERO per nustatyta terming negalés pateikti dalies ar visy rezultaty,
nustate tokj pavojy, visi PEERO nedelsdami informuoja apie tai visus
PSO. Visi RSO funkcijas vykdantys PEERO nedelsdami paskelbia
praneS§ima rinkos dalyviams, kad gali biti taikomos pakaitinés proce-
diros.

6 SKYRIUS

Bendras einamosios paros prekybos rinky susiejimo mechanizmas

1 skirsnis

Bendro einamosios paros prekybos rinku
susiejimo tikslai, salygos ir rezultatai

51 straipsnis

Nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmo tikslai

1. Nuo einamosios paros prekybos pradzios iki einamosios paros
prekybos pabaigos taikant nepertraukiamos prekybos derinimo algoritma
nustatoma, kuriuos pavedimus pasirinkti, kad juos biity galima suderinti
taip, kad tokiu derinimu:

a) buty sickiama kuo didesnio bendro einamosios paros prekybos rinky
susiejimo ekonominio pervir§io po kiekvieno sandorio einamosios
paros prekybos laikotarpiu, pralaidumg paskiriant tiems pavedimams,
kurivos jmanoma suderinti pagal kaing ir pateikimo laika;

b) biity atsizvelgiama j vadovaujantis 58 straipsnio 1 dalimi pateikty
paskirstymo apribojimy duomenis;

¢) buty atsizvelgiama j vadovaujantis 58 straipsnio 1 dalimi pateikty
tarpzoninio pralaidumo duomenis;
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d) buty paisoma 60 straipsnyje nustatyty rezultaty pateikimo reikala-
vimy;

e) algoritmg biity galima naudoti pakartotinai ir keisti jo taikymo
apimtj.

2. Taikant nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmg, gaunami
52 straipsnyje nurodyti rezultatai, ir jis atitinka 53 straipsnyje nustatytus
produkty pajégumus ir jy funkcijas.

52 straipsnis

Nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmo rezultatai

1.  Visi PEERO, vykdydami RSO funkcija, uztikrina, kad, taikant
nepertraukiamos prekybos derinimo algoritma, biity gaunami bent Sie
rezultatai:

a) kiekvieno sandorio pavedimy jvykdymo biuklé ir kainos;

b) bendra grynoji pozicija kiekvienai prekybos zonai ir rinkos laiko
vienetui einamosios paros prekybos rinkoje.

2. Visi PEERO uztikrina taikant nepertraukiamos prekybos derinimo
algoritmg gauty rezultaty tikslumg ir naudinguma.

3. Visi PSO patikrina nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmo
rezultatus ir patvirtina, kad jie atitinka tarpzoninio pralaidumo ir paskirs-
tymo apribojimy duomenis, pateiktus pagal 58 straipsnio 2 dalj.

53 straipsnis

Pritaikyti produktai

1. Ne véliau kaip per 18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo
PEERO pateikia bendra pasitlyma dél produkty, i kuriuos gali buti
atsizvelgiama bendrame einamosios paros prekybos rinky susiejimo
procese. PEERO uztikrina, kad visi su Siais produktais susij¢ pavedimai,
pateikti, kad bty galima vykdyti RSO funkcijas pagal 7 straipsnj, biity
nurodyti eurais ir juose blty nurodytas rinkos laikas ir rinkos laiko
vienetas.

2. Visi PEERO uztikrina, kad su Siais produktais susij¢ pavedimai
bty suderinami su tarpzoninio pralaidumo charakteristikomis, kad juos
biity galima derinti tuo paciu metu.

3. Visi PEERO uztikrina, kad nepertraukiamos prekybos derinimo
algoritmg buty galima naudoti ir viena, ir kelis rinkos laiko vienetus
apimantiems pavedimams apdoroti.

4. Ne veliau kaip per dvejus metus nuo $io reglamento jsigaliojimo ir
kas antrais paskesniais metais visi PEERO, vadovaudamiesi
12 straipsniu, konsultuojasi su:

a) rinkos dalyviais, siekdami uztikrinti, kad turimi produktai atitikty jy
poreikius;
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b) visais PSO, siekdami uZtikrinti, kad produktai deramai atitikty tinklo
eksploatavimo sauguma;

¢) visomis reguliavimo institucijomis, siekdami uztikrinti, kad turimi
produktai atitikty Sio reglamento tikslus.

5. Jei, atsizvelgiant j 4 dalyje nurodyty konsultacijy rezultatus, tai yra
butina, visi PEERO i$ dalies pakeicia produktus.

54 straipsnis

DidzZiausia ir maziausia kainos

1. Per 18 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo visi PEERO,
bendradarbiaudami su atitinkamais PSO, parengia pasitilyma dél sude-
rinty didZiausiy ir maziausiy galutiniy kainy, taikytiny visose prekybos
zonose, dalyvaujanciose bendrame einamosios paros prekybos rinky
susiejimo procese. Pasiiilyme atsizvelgiama | apskaiCiuotg prarastos
apkrovos vertg (angl. value of lost load).

Dél pasililymo rengiamos konsultacijos, vadovaujantis 12 straipsniu.

2. Visi PEERO pasiiilymg pateikia tvirtinti visoms reguliavimo insti-
tucijoms. Jei valstybé naré yra nustaciusi, kad teis¢ tvirtinti didziausias
ir maziausias galutines kainas nacionaliniu lygmeniu turi ne nacionaliné
reguliavimo institucija, o kita institucija, reguliavimo institucija konsul-
tuojasi su atitinkama institucija dél pasitilymo poveikio nacionalinéms
rinkoms.

3. Gave reguliavimo institucijy sprendima, visi PEERO nepagristai
nedelsdami apie tg sprendimg informuoja atitinkamus PSO.

55 straipsnis

Einamosios paros pralaidumo kainos nustatymas

1. Taikoma pagal 55 straipsnio 3 dalj parengta bendra einamosios
paros tarpzoninio pralaidumo kainos nustatymo metodika atspindi rinkos
perkrovg ir yra grindZziama faktiniais pavedimais.

2. Pries patvirtinant 3 dalyje nurodytg bendrg einamosios paros tarp-
zoninio pralaidumo kainos nustatymo metodika, PSO atitinkamy vals-
tybiy nariy reguliavimo institucijoms tvirtinti gali pateikti pasitilyma del
einamosios paros tarpzoninio pralaidumo paskirstymo mechanizmo,
kuris apimty ir 1 dalies reikalavimus atitinkantj patikima kainos nusta-
tyma. Siuo mechanizmu uztikrinama, kad einamosios paros tarpzoninio
pralaidumo kaina rinkos dalyviams biity Zinoma pavedimy derinimo
metu.

3. Ne véliau kaip per 24 ménesius nuo $io reglamento jsigaliojimo
visi PSO parengia pasiiilyma dél bendros metodikos einamosios paros
pralaidumo kainai nustatyti. Dél pasiilymo rengiamos konsultacijos,
vadovaujantis 12 straipsniu.

4.  I8skyrus pagal 1, 2 ir 3 dalis nustatomg kaing, uz einamosios paros
tarpzoninj pralaidumg neimami jokie mokesciai, kaip antai disbalanso
mokestis ar papildomi mokesciai.
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56 straipsnis

Planiniy mainy, susijusiy su bendru einamosios paros prekybos
rinky susiejimu, apimties skai¢iavimo metodika

1. Ne véliau kaip per 16 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo
PSO, ketinantys skaiciuoti planiniy mainy, susijusiy su bendru einamo-
sios paros prekybos rinky susiejimu, apimtj, parengia bendros tokio
skai¢iavimo metodikos pasitilyma.

Dél pasitilymo rengiamos konsultacijos, vadovaujantis 12 straipsniu.

2. Metodikoje apraSomas skaiiavimas ir, jei reikia, nurodoma, kokig
informacija atitinkami PEERO turi pateikti planiniy mainy apimties
skaiiuotojui, taip pat nurodomi Sios informacijos pateikimo terminai.

3. Planiniy mainy skaiciavimas grindziamas 52 straipsnio 1 dalies b
punkte nurodytomis grynosiomis pozicijomis.

4. Pragjus ne daugiau kaip dvejiems metams nuo 1 dalyje nurodyto
pasililymo patvirtinimo atitinkamo regiono reguliavimo institucijose,
atitinkami PSO $ia metodika perzidri. Véliau, kompetentingoms regulia-
vimo institucijoms paprasius, PSO metodikg perziiiri kas dvejus metus.

57 straipsnis

Susitarimai, susije su tuo, kad vienoje prekybos zonoje yra daugiau
nei vienas PEERO, ir su jungiamosiomis linijomis, kuriy
neeksploatuoja sertifikuoti PSO

1. PSO, veikiantys prekybos zonose, kuriose yra paskirtas ir (arba)
prekybos paslaugas sitilo daugiau nei vienas PEERO arba kuriose yra
jungiamyjy linijy, kuriy neeksploatuoja pagal Reglamento (EB)
Nr. 714/2009 3 straipsnj sertifikuoti PSO, bendradarbiaudami su atitin-
kamais PSO, PEERO ir jungiamyjy linijy operatoriais, nesertifikuotais
kaip PSO, parengia pasitulymg dél tokioms prekybos zonoms skirty
tarpzoninio pralaidumo paskirstymo ir kity butiny susitarimy, siekiant
uztikrinti, kad susij¢ PEERO ir jungiamyjy linijy operatoriai teikty
reikiamus duomenis ir padengty tokiy susitarimy islaidas. Prisijungti
prie Siy susitarimy turéty galéti ir daugiau PSO ir PEERO.

2. Per 4 ménesius po to, kai prekybos zonoje paskiriamas daugiau
nei vienas PEERO ir (arba) daugiau nei vienam PEERO leidziama
sitilyti prekybos paslaugas, arba jei naujos jungiamosios linijos neeks-
ploatuoja sertifikuoti PSO, pasitilymas pateikiamas tvirtinti atitinka-
moms nacionalinéms institucijoms. Esamy jungiamyjy linijy, kuriy
neeskploatuoja sertifikuoti PSO, atveju pasiiilymas pateikiamas per 4
ménesius po §io reglamento jsigaliojimo.

2 skirsnis

Bendro einamosios paros prekybos rinky susiejimo procesas

58 straipsnis

Pradiniy duomeny teikimas

1.  Kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaiciuotojas uztikrina, kad
tarpzoninio pralaidumo ir paskirstymo apribojimy duomenys atitinka-
miems PEERO biity pateikti likus ne maziau kaip 15 minuciy iki tarp-
zoninés einamosios paros prekybos pradzios.
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2. Jeigu dél perdavimo sistemos eksploataciniy pokyciy biitina atnau-
jinta tarpzoninio pralaidumo ir paskirstymo apribojimy duomenis, kiek-
vienas PSO apie tai informuoja koordinuoto pralaidumo skaiciuotojus
savo pralaidumo skaifiavimo regione. Koordinuoto pralaidumo skai-
¢iuotojai savo ruoztu informuoja atitinkamus PEERO.

3.  Jeigu koordinuoto pralaidumo skaiCiuotojas negali jvykdyti
1 dalyje nustatyty reikalavimy, jis apie tai pranesa atitinkamiems
PEERO. PEERO savo ruoztu nepagrjstai nedelsdami paskelbia prane-
§img visiems rinkos dalyviams.

59 straipsnis

Bendro einamosios paros prekybos rinky susiejimo veikimas

1. Visi PSO yra atsakingi uz tai, kad per 16 ménesiy nuo Sio regla-
mento jsigaliojimo buty pasitlytas tarpzoninés einamosios paros
prekybos pradzios ir tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos
laikas. D¢l pasiilymo rengiamos konsultacijos, vadovaujantis
12 straipsniu.

2.  Tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaiga nustatoma taip,
kad:

a) einamosios paros prekybos laikotarpiu rinkos dalyviai turéty kuo
didesnes galimybes koreguoti savo balansg kuo arciau realiojo laiko;

b) PSO ir rinkos dalyviai turéty pakankamai laiko savo planavimo ir
balansavimo procesams, susijusiems su tinklo eksploatavimo
saugumu.

3.  Tam tikrai prekybos zony ribai kiekvienam rinkos laiko vienetui
nustatomas vienas einamosios paros prekybos pabaigos laikas. Tai turi
buti laikas, likus ne daugiau kaip valandai iki atitinkamo rinkos laiko
vieneto pradzios; ji nustatant, atsizvelgiama ] atitinkamus balansavimo
procesus, susijusius su tinklo eksploatavimo saugumu.

4.  Einamosios paros prekyba energija tarp prekybos zony tam tikrg
rinkos laiko vieneta pradedama ne véliau kaip atitinkamy prekybos zony
riby tarpzoninés einamosios paros prekybos pradZios laiku ir gali buti
tesiama iki tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos.

5. PrieS tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaiga rinkos daly-
viai susijusiems PEERO pateikia visus tam tikro rinkos laiko vieneto
pavedimus. Visi PEERO tam tikro rinkos laiko vieneto pavedimus
pateikia bendrai suderinti iSkart, kai tik jie gaunami i§ rinkos dalyviy.

6. Pavedimai, suderinti taikant bendra einamosios paros prekybos
rinky susiejimo mechanizma, laikomi garantuotais.

7. Vykdant RSO funkcijas, uztikrinamas per bendra pavedimy knyga
pateikty pavedimy anonimiSkumas.
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60 straipsnis

Rezultaty pateikimas

1. Visi RSO funkcijas vykdantys PEERO rezultatus, gautus taikant
nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmg, pateikia:

a) visiems kitiems PEERO — 52 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus
kiekvieno sandorio pavedimy jvykdymo biuklés rezultatus;

b) visiems PSO ir planiniy mainy apimties skaifiuotojams —
52 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytus bendry grynyjy pozicijy
rezultatus.

2. Jeigu PEERO dél nuo jo nepriklausanciy prieZas¢iy negali pateikti
nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmo rezultaty pagal 1 dalies a
punkta, apie tai jis praneSa visiems kitiems PEERO.

3. Jeigu PEERO dél nuo jo nepriklausanciy priezas¢iy negali pateikti
nepertraukiamos prekybos derinimo algoritmo rezultaty pagal 1 dalies b
punkta, apie tai kuo skubiau jis pranesa visiems PSO ir kiekvienam
planiniy mainy apimties skaiCiuotojui. Visi PEERO apie tai pranesa
atitinkamiems rinkos dalyviams.

4. Visi PEERO nepagrijstai nedelsdami biiting informacijg siuncia
rinkos dalyviams, siekdami uZztikrinti, kad blity galima imtis 68 straips-
nyje ir 73 straipsnio 3 dalyje nurodyty veiksmy.

61 straipsnis

Planiniy mainy, susijusiu su bendru einamosios paros prekybos
rinky susiejimu, apimties skai¢iavimas

1.  Kiekvienas planiniy mainy apimties skai¢iuotojas, vadovaudamasis
pagal 56 straipsnj nustatyta metodika, apskai¢iuoja planiniy mainy tarp
prekybos zony apimtj kiekvienu rinkos laiko vienetu.

2. Kiekvienas planiniy mainy apimties skaiCiuotojas atitinkamiems
PEERO, pagrindinéms sandorio Salims, ekspeditoriams ir PSO pranesa
apie sutartg planiniy mainy apimt;.

62 straipsnis

Rinkos informacijos skelbimas

1. Suderinus pavedimus, kiekvienas PEERO atitinkamiems rinkos
dalyviams tuoj pat paskelbia bent jau kiekvieno sandorio pavedimy
jvykdymo buklés ir kainy duomenis, gautus taikant nepertraukiamos
prekybos derinimo algoritma pagal 52 straipsnio 1 dalies a punkts.
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2. Kiekvienas PEERO uztikrina, kad apibendrinta informacija apie
jvykdyty sandoriy kiekius ir kainas lengvai prieinamu formatu bty
viesai prieinama ne trumpiau kaip 5 metus. Kokia informacija turi
buti skelbiama, pasitilo visi PEERO, pateikdami pasiilymg dél neper-
traukiamos prekybos derinimo algoritmo pagal 37 straipsnio 5 dalj.

63 straipsnis

Papildomi regioniniai aukcionai

1. Per 18 ménesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo atitinkami PEERO ir
PSO, veikiantys ties prekybos zony ribomis, gali drauge pateikti bendra
pasiiilymg dél papildomy regioniniy einamosios paros prekybos aukciony
koncepcijos ir jgyvendinimo. Dél pasitilymo rengiamos konsultacijos, vado-
vaujantis 12 straipsniu.

2. Prekybos zonose arba tarp jy, be 51 straipsnyje nurodyto bendro
einamosios paros prekybos rinky susiejimo mechanizmo, gali biti
rengiami ir papildomi regioniniai einamosios paros prekybos aukcionai.
Kad biity galima rengti regioninius einamosios paros prekybos
aukcionus, nepertraukiama prekyba atitinkamose prekybos zonose ir
tarp jy prie§ einamosios paros prekybos pabaigg tam tikram laikotarpiui
gali buti sustabdyta; Sis laikotarpis neturi biiti ilgesnis nei trumpiausias
laikas, kurio reikia aukcionui surengti, ir bet kuriuo atveju nevirSija 10
minuciy.

3. Vykdant papildomus regioninius einamosios paros prekybos
aukcionus, einamosios paros tarpzoninio pralaidumo kainos nustatymo
metodika gali skirtis nuo metodikos, nustatytos pagal 55 straipsnio
3 dalj, taciau turi atitikti 55 straipsnio 1 dalyje numatytus principus.

4.  Kompetentingos reguliavimo institucijos gali patvirtinti pasitlyma
dél papildomy regioniniy einamosios paros prekybos aukciony, jeigu
ivykdytos Sios salygos:

a) regioniniai aukcionai neturi neigiamo poveikio bendro einamosios
paros prekybos rinky susiejimo mechanizmo likvidumui;

b) visas tarpzoninis pralaidumas paskirstomas naudojant pralaidumo
valdymo modulj;

¢) dél regioniniy aukciony néra nederamai diskriminuojami rinkos daly-
viai 1§ gretimy regiony;

d) regioniniy aukciony tvarkaraséiai dera su bendro einamosios paros
prekybos rinky susiejimo mechanizmu, kad rinkos dalyviai galéty
sudaryti sandorius kuo ar€iau tikrojo laiko;
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e) reguliavimo institucijos konsultuojasi su atitinkamy valstybiy nariy
rinkos dalyviais.

5. Ne reCiau kaip kas dvejus metus po sprendimo dél papildomy
regioniniy aukciony priémimo atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo
institucijos patikrina visy regioniniy sprendimy deréjima su bendru eina-
mosios paros prekybos rinky susiejimo mechanizmu, sickdamos uztik-
rinti, kad toliau buity laikomasi pirmiau minéty salygy.

3 skirsnis

Pereinamojo laikotarpio einamosios paros
prekybos priemonés

64 straipsnis

Su atsietu paskirstymu susijusios nuostatos

1. Jeigu valstybiy nariy, susijusiy su kiekviena i§ atitinkamy
prekybos zony riby, reguliavimo institucijos kartu to papraso, be susieto
paskirstymo, atitinkami PSO teikia ir atsieto paskirstymo paslaugas, t. y.
vykdo su elektros energijos prekyba nesusijusj pralaidumo paskirstyma,
naudodami pralaidumo per prekybos zony ribas valdymo modelj.

2. Ties atitinkamomis prekybos zony ribomis veikiantys PSO drauge
parengia pasitilyma dél salygy, kurias turi jvykdyti rinkos dalyviai, kad
galéty dalyvauti vykdant atsieta paskirstyma. Pasitilyma turi bendrai
patvirtinti valstybiy nariy, susijusiy su kiekviena i§ atitinkamy prekybos
zony riby, reguliavimo institucijos.

3. Nustatant pralaidumo valdymo modulj vengiama diskriminacijos,
kai pralaidumas vienu metu paskirstomas tiek susieto, tiek atsieto
paskirstymo biidu. Pralaidumo valdymo modulyje nustatoma, kuriuos
pavedimus pasirinkti derinti ir kuriuos atsieto pralaidumo paskirstymo
praSymus patenkinti, surikiavus juos pagal kaing ir pateikimo laika.

65 straipsnis

Atsieto paskirstymo panaikinimas

1.  Atitinkami PEERO glaudziai bendradarbiauja su atitinkamais PSO
ir, vadovaudamiesi 12 straipsniu, konsultuojasi su rinkos dalyviais, kad
su atsieto pralaidumo paskirstymo teisémis susijusius rinkos dalyviy
poreikius galéty patenkinti pateikdami nestandartinius einamosios
paros prekybos produktus.

2. Prie§ priimdamos sprendimg dél atsieto paskirstymo panaikinimo,
valstybiy nariy, susijusiy su kiekviena i§ atitinkamy prekybos zony riby,
reguliavimo institucijos drauge surengia konsultacijas, kad galéty jvertinti,
ar pasitlyti nestandartiniai einamosios paros prekybos produktai atitinka
rinkos dalyviy poreikius, susijusius su einamosios paros prekyba.
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3. Valstybiy nariy, susijusiy su kiekviena i§ atitinkamy prekybos
zony riby, kompetentingos reguliavimo institucijos kartu tvirtina
diegiamus nestandartinius produktus ir atsieto paskirstymo panaikinima.

66 straipsnis

Su einamosios paros prekybos susitarimais susijusios nuostatos

1.  Rinkos dalyviai uztikrina, kad buity baigtos skyrimo, tarpuskaitos
ir atsiskaitymy procediiros, susijusios su atsietu tarpzoninio pralaidumo
paskirstymu.

2. Rinkos dalyviai jvykdo visus su tarpuskaita ir atsiskaitymais susi-
jusius dél atsieto paskirstymo kylancius finansinius jsipareigojimus.

3.  Dalyvaujantys PSO paskelbia aktualig informacija apie jungiama-
sias linijas, kurioms taikomas atsietas paskirstymas, jskaitant informacija
apie atsietam paskirstymui skirtg tarpzoninj pralaiduma.

67 straipsnis

Atsieto pralaidumo paskirstymo praSymai

Prasyma dél atsieto tarpzoninio pralaidumo paskirstymo rinkos dalyvis
gali pateikti tik dél tos jungiamosios linijos, kuriai taikomas atsietas
paskirstymas. Kiekviename pateiktame atsieto pralaidumo paskirstymo
prasyme rinkos dalyvis pralaidumo valdymo modulyje nurodo kiekj ir
kaing. Susij¢ PSO atsieto paskirstymo buidu paskirto pralaidumo kainos
ir apimties duomenis paskelbia viesai.

7 SKYRIUS

Tarpuskaita ir atsiskaitymai vykdant bendrg kitos paros ir einamosios
paros prekybos rinky susiejimo procesq

68 straipsnis

Tarpuskaita ir atsiskaitymai

1.  Pagrindinés sandorio Salys uZztikrina, kad visy suderinty pavedimy
tarpuskaita ir atsiskaitymai uz juos buty atlikti laiku. Pagrindinés
sandorio Salys atlieka visy rinkos dalyviy sandoriy sandorio Salies funk-
cijas, susijusias su finansinémis teisémis ir jsipareigojimais, kylanciais i§
$iy sandoriy.

2. Kiekviena pagrindiné sandorio Salis saugo rinkos dalyviy anoni-
miskuma.

3. Atlikdamos energijos mainus tarp prekybos zony, pagrindinés
sandorio Salys atlicka viena kitos sandoriy sandorio Salies funkcijas,
susijusias su finansinémis teisémis ir jsipareigojimais, kylanciais i§ Siy
energijos mainy.
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4.  Atliekant tokius mainus, atsizvelgiama j:

a) grynyjy pozicijy duomenis, gautus pagal 39 straipsnio 2 dalies b
punkta ir 52 straipsnio 1 dalies b punkta;

b) planiniy mainy apimtj, apskai¢iuota pagal 49 ir 61 straipsnius.

5. Kiekviena pagrindiné sandorio S$alis uZztikrina, kad kiekvieng
rinkos laiko vieneta:

a) visose prekybos zonose, atitinkamais atvejais atsizvelgiant j paskirs-
tymo apribojimus, energijos kiekiy, perduoty i§ visy prekybos zony,
kuriose turimas perteklius, suma nesiskirty nuo energijos kiekiy,
perduoty | visas prekybos zonas, kuriose yra trikumas, sumos;

b) elektros energijos eksportas ir elektros energijos importas tarp
prekybos zony atitikty vienas kita, ir nuokrypiy atsirasty tik dél to,
kad atitinkamais atvejais biity atsizvelgta | paskirstymo apribojimus.

6. Be 3 dalyje nurodyty subjekty, energijos mainy tarp jvairiy pagrin-
diniy sandorio Saliy sandorio Salies funkcijas gali atlikti ekspeditorius,
jeigu Siuo tikslu atitinkamos 8alys sudaro konkrety susitarimg. Nepa-
sickus susitarimo, dél ekspeditoriy sprendzia uz prekybos zonas, tarp
kuriy jvykusiy energijos mainy tarpuskaitg ir atsiskaitymus reikia atlikti,
atsakingos reguliavimo institucijos.

7.  Visos pagrindinés sandorio Salys arba ekspeditoriai surenka
perkrovos pajamas, gautas vykdant 46—48 straipsniuose nustatytg bendrg
kitos paros prekybos rinky susiejimo procesg ir 58—60 straipsniuose
nustatyta bendra einamosios paros prekybos rinky susiejimo procesa.

8. Visos pagrindinés sandorio $alys arba ekspeditoriai uztikrina, kad
surinktos perkrovos pajamos PSO biity pervestos praéjus ne daugiau
kaip dviem savaitéms nuo atsiskaitymy dienos.

9. Jeigu mokéjimy tarp dviejy prekybos zony laikas néra suderintas,
atitinkamos valstybés narés uztikrina, kad bty paskirtas subjektas, kuris
subalansuoty laiko neatitikimg ir padengty atitinkamas islaidas.

8 SKYRIUS

Paskirto tarpzoninio pralaidumo garantija

09 straipsnis

Pasiiilymas dél kitos paros pralaidumo garantavimo termino

Per 16 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo visi PSO parengia
bendra pasiiilymg dél vienodo kitos paros pralaidumo garantavimo
termino, kuris turi biti ne trumpesnis nei pusé valandos iki kitos
paros prekybos pabaigos. D¢l pasitilymo rengiamos konsultacijos, vado-
vaujantis 12 straipsniu.
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70 straipsnis

Kitos paros pralaidumo garantija ir paskirstymo apribojimai

1.  Prie§ baigiantis kitos paros pralaidumo garantavimo terminui,
kiekvienas koordinuoto pralaidumo skaiciuotojas gali koreguoti tarpzo-
ninio pralaidumo ir paskirstymo apribojimy duomenis, pateiktus atitin-
kamiems PEERO.

2.  Pasibaigus kitos paros pralaidumo garantavimo terminui, visas
kitos paros pralaidumo paskirstymui skirtas tarpzoninis pralaidumas ir
paskirstymo apribojimai yra garantuoti, nebent buty jvykdyti
46 straipsnio 2 dalies reikalavimai; tokiu atveju tarpzoninis pralaidumas
ir paskirstymo apribojimai yra garantuoti i§ karto, kai tik ju duomenys
pateikiami atitinkamiems PEERO.

3. Pasibaigus kitos paros pralaidumo garantavimo terminui, nepas-
kirstytg tarpzoninj pralaidumg galima pakoreguoti atliekant tolesnj
paskirstyma.

71 straipsnis

Einamosios paros pralaidumo garantija

Einamosios paros tarpzoninis pralaidumas rinkose yra garantuotas iS§
karto, kai tik jis paskiriamas.

72 straipsnis

Pralaidumo garantijaforce majeure atveju arba susiklos¢ius avarinei
padéciai

1. Force majeure atveju arba susiklosCius Reglamento (EB)
Nr. 714/2009 16 straipsnio 2 dalyje nurodytai avarinei padéciai, kai
PSO turi veikti operatyviai, o apkrovy perskirstymas ar kompensaciné
prekyba yra nejmanomi, kiekvienas PSO turi teis¢ sumazinti paskirtg
tarpzoninj pralaiduma. Visais atvejais mazinimas atlickamas koordi-
nuotai, susisiekus su visais tiesiogiai susijusiais PSO.

2. PSO, pareiskiantis, kad susiklosté force majeure arba avariné
padétis, paskelbia pranesima, kuriame nurodomas force majeure arba
avarinés padéties pobiadis ir tikétina trukmeé. Sis pranesimas per
PEERO i$platinamas susijusiems rinkos dalyviams. Jeigu pralaidumas
rinkos dalyviui paskirtas atsieto paskirstymo biidu, PSO, pareiskiantis,
kad susiklosté force majeure arba avariné padétis, nusiuncia tiesioginj
pranesimg sutarties Salims, kurioms paskirtas tarpzoninis pralaidumas
atitinkamu prekybos laikotarpiu.

3. Jeigu paskirtas pralaidumas sumazinamas dél force majeure ar
avarinés padéties, tai PSO, pareiSkiantis, kad susiklosté force majeure
ar avarinés padétis, to laikotarpio nuostolius atlygina arba kompensuoja
laikydamasis $iy reikalavimy:

a) susieto pralaidumo paskirstymo atveju pagrindinés sandorio Salys
arba ekspeditoriai nepatiria finansiniy nuostoliy arba neturi finan-
sinés naudos dél disbalanso, kuris susidaro dél tokio sumazinimo;
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b) force majeure atveju, jeigu pralaidumas paskiriamas atsieto paskirs-
tymo biidu, rinkos dalyviams atlyginama kaina, sumokéta uz pralai-
duma atsieto paskirstymo metu;

¢) susiklosCius avarinei padéciai, jeigu pralaidumas paskiriamas atsieto
paskirstymo biidu, rinkos dalyviai turi teis¢ gauti kompensacija, lygia
atitinkamy prekybos zony rinky kainy skirtumui atitinkamu laikotarpiu;

d) susiklosCius avarinei padéciai, jeigu pralaidumas paskiriamas atsieto
paskirstymo budu, taciau prekybos zonos kaina atitinkamu laiko-
tarpiu neapskaiCiuojama bent vienoje i§ dviejy susijusiy prekybos
zony, rinkos dalyviams atlyginama kaina, sumokéta uz pralaiduma
atsieto paskirstymo metu.

4. PSO, pareiskiantis, kad susiklosté force majeure ar avariné padétis,
uztikrina, kad force majeure ar avarinés padéties padariniai ir trukmé
buty kuo mazesni.

5. Jei valstybé naré yra tai nustaciusi, atitinkamo PSO prasymu
nacionaliné reguliavimo institucija jvertina, ar atvejis laikytinas force
majeure.

III ANTRASTINE DALIS
ISLAIDOS

1 SKYRIUS

Perkrovos pajamy paskirstymo metodika, taikant bendrq kitos paros ir
einamosios paros prekybos rinky susiejimo mechanizmg

73 straipsnis

Perkrovos pajamy paskirstymo metodika
1. Ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo
visi PSO parengia perkrovos pajamy pasidalijimo metodikos pasitilyma.

2. Vadovaujantis 1 dalimi parengta metodika:

a) sudaro salygas naSiam ilgalaikiam elektros energijos perdavimo
sistemos eksploatavimui ir plétrai ir veiksmingam Sajungos elektros
energijos rinkos veikimui;

b) atitinka bendruosius perkrovos valdymo principus, numatytus
Reglamento (EB) Nr. 714/2009 16 straipsnyje;

¢) suteikia galimybe¢ racionaliai planuoti finansus;

d) yra suderinama visais laikotarpiais;

e) nustato, kaip padalijamos perkrovos pajamos perdavimo jrenginius
valdan¢ioms $alims, kurios néra PSO.
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3.  PSO, vadovaudamiesi 1 dalyje nurodyta metodika, paskirsto
perkrovos pajamas i§ karto, kai tik praktiskai jmanoma tai padaryti,
bet ne véliau kaip per savait¢ nuo perkrovos pajamy pervedimo pagal
68 straipsnio 8 dalj.

2 SKYRIUS

Apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos islaidy pasidalijimo
metodika, taikant bendrq kitos paros ir einamosios paros prekybos
rinky susiejimo mechanizmqg

74 straipsnis

Apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos iSlaidy
pasidalijimo metodika

1. Ne véliau kaip per 16 ménesiy nuo sprendimo dél pralaidumo
skai¢iavimo regiony priémimo, visi kiekvieno pralaidumo skaic¢iavimo
regiono PSO parengia pasitilyma dél apkrovy perskirstymo ir kompen-
sacinés prekybos islaidy pasidalijimo bendros metodikos.

2. Apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos islaidy pasida-
lijimo metodika apima su tarpvalstybinés svarbos veiklos islaidy pasi-
dalijimu susijusius sprendimus.

3. Apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos islaidos, kurias
gali pasidalyti atitinkami PSO, nustatomos skaidriai ir patikrinamu
biidu.

4. Apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos islaidy pasida-
lijimo metodikoje nustatomi bent Sie dalykai:

a) nustatoma, kurias iSlaidas, patirtas taikant taisomuosius veiksmus (j
jiems skirtas iSlaidas atsizvelgiama skaiCiuojant pralaidumg ir yra
nustatyta bendra jy taikymo programa), gali pasidalyti visi pralai-
dumo skai¢iavimo regiono PSO, vadovaudamiesi 20 ir 21 straips-
niuose nustatyta pralaidumo skai¢iavimo metodika;

b) nustatoma, kurias apkrovy perskirstymo arba kompensacinés
prekybos islaidas, patirtas siekiant garantuoti tarpzoninj pralaiduma,
gali pasidalyti visi pralaidumo skaiCiavimo regiono PSO, vadovau-
damiesi 20 ir 21 straipsniuose nustatyta pralaidumo skaiciavimo
metodika;

¢) nustatomos a ir b punktuose apibrézty islaidy pasidalijimo regiono
mastu taisyklés.

5. Vadovaujantis 1 dalimi parengta metodika apima:

a) faktinio apkrovy perskirstymo ar kompensacinés prekybos tarp susi-
jusiy PSO poreikio patikrinimo mechanizma;

b) su islaidomis susijusiy taisomyjy veiksmy taikymo ex post stebéjimo
mechanizma;

¢) taisomyjy veiksmy poveikio vertinimo, remiantis tinklo eksploata-
vimo saugumo ir ekonominiais kriterijais, mechanizma;
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d) procesa, kuri suteikia galimybe gerinti taisomuosius veiksmus;

e) procesa, kuri suteikia galimyb¢ kompetentingoms reguliavimo insti-
tucijoms stebéti kiekvieng pralaidumo skaiciavimo regiong.

6. Vadovaujantis 1 dalimi parengta metodika taip pat atitinka Siuos
reikalavimus:

a) suteikia paskaty veiksmingai valdyti perkrova, be kita ko, taikant
taisomuosius veiksmus, ir paskaty naudingai investuoti;

b) dera su susijusiy PSO pareigomis ir atsakomybe;
¢) uztikrina sgziningg i$laidy ir pajamy paskirstyma tarp susijusiy PSO;
d) dera su kitais susijusiais mechanizmais, jskaitant bent Siuos:

i) 73 straipsnyje nustatyta perkrovos pajamy pasidalijimo metodika;

ii) Reglamento (EB) Nr. 714/2009 13 straipsnyje ir Komisijos regla-
mente (ES) Nr. 838/2010 (') nustatytg PSO tarpusavio kompen-
savimo mechanizma;

e) sudaro visos Europos jungtinés sistemos veiksmingos ilgalaikés
plétros bei eksploatavimo ir veiksmingo visos Europos elektros ener-
gijos rinkos veikimo salygas;

f) sudaro geresnes sglygas laikytis Reglamento (EB) Nr. 714/2009
16 straipsnyje nustatyty bendryjy perkrovos valdymo principy;

g) suteikia galimybe racionaliai planuoti finansus;

h) yra suderinama su kitos paros ir einamosios paros prekybos
laikotarpiais;

i) atitinka skaidrumo ir nediskriminavimo principus.

7. Iki 2018 m. 31 d. visi kiekvieno pralaidumo skai¢iavimo regiono
PSO kuo labiau suderina apkrovy perskirstymo ir kompensacinés
prekybos iSlaidy pasidalijimo metodikas, taikomas atitinkamuose pralai-
dumo skaiciavimo regionuose.

3 SKYRIUS

Pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo iSlaidy susigrgZinimas

75 straipsnis

Bendrosios nuostatos dél iSlaidy susigrazinimo

1. ISlaidas, susijusias su PSO jpareigojimais, nustatytais pagal
8 straipsnj, taip pat 74 ir 7679 straipsniuose nurodytas iSlaidas vertina
kompetentingos reguliavimo institucijos. ISlaidos, kurios jvertinamos
kaip pagristos, ekonomiskai naudingos ir proporcingos, susigrgzinamos
laiku, taikant tinklo tarifus ar kitus atitinkamus mechanizmus, kaip
nustato kompetentingos reguliavimo institucijos.

(") 2010 m. rugséjo 23 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 838/2010 dél perda-

vimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo mechanizmo ir bendro
perdavimo mokes¢iy reguliavimo metodo taikymo gairiy nustatymo (OL
L 250, 2010 9 24, p. 5).
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2. Valstybéms naréms tenkanti 80 straipsnio 2 dalies a punkte nuro-
dyty bendryjy islaidy, 80 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyty regio-
niniy i§laidy ir 80 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyty nacionaliniy
iSlaidy, kurios jvertinamos kaip pagrjstos, ekonomiskai naudingos ir
proporcingos, dalis susigrazinama taikant PEERO mokescius, tinklo
tarifus ar kitus atitinkamus mechanizmus, kaip nustato kompetentingos
reguliavimo institucijos.

3. Reguliavimo institucijy praSymu atitinkami PSO, PEERO ir trecio-
sios Salys, kurioms, vadovaujantis 78 straipsniu, perduotos jy funkcijos,
per tris ménesius nuo praSymo pateikimo pateikia biiting informacija,
kad bty lengviau jvertinti patirtas iSlaidas.

76 straipsnis

Bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo
proceso kiirimo, keitimo ir vykdymo islaidos

1. Visi PEERO patys padengia $ias iSlaidas:

a) bendras, regionines ir nacionalines kainy susiejimo algoritmo ir
bendro einamosios paros prekybos rinky susiejimo proceso kiirimo,
atnaujinimo ar tolesnio tobulinimo iSlaidas;

b) bendras, regionines ir nacionalines nepertraukiamos prekybos deri-
nimo algoritmo ir bendro einamosios paros prekybos rinky susiejimo
proceso kiirimo, atnaujinimo ar tolesnio tobulinimo islaidas;

¢) bendras, regionines ir nacionalines bendro kitos paros ir einamosios
paros prekybos rinky susiejimo proceso veikimo iSlaidas.

2. Susitare su atitinkamais PEERO, PSO gali padengti dalj 1 dalyje
numatyty islaidy, jei tam pritaria atitinkamos reguliavimo institucijos.
Tokiais atvejais kiekvienas PSO, i§ atitinkamy PEERO gaves islaidy
prognoze, per du ménesius atitinkamoms reguliavimo institucijoms tvir-
tinti gali pateikti pasitilymg dél dalies iSlaidy padengimo.

3. Atitinkami PEERO turi teis¢, su kompetentinga reguliavimo insti-
tucija sudar¢ nacionalinius susitarimus, susigrazinti 1 dalyje iSvardytas
iSlaidas, kuriy pagal 2 dalj nepadengé PSO, nustatydami mokescius ar
taikydami kitus atitinkamus mechanizmus, jeigu tos iSlaidos yra
pagristos ir proporcingos.

77 straipsnis
Tarpuskaitos ir atsiskaitymu iSlaidos
1. Visos pagrindiniy sandoriy Saliy ir ekspeditoriy patirtos islaidos,

jeigu jos pagrjstos ir proporcingos, gali buti susigraZinamos imant
mokescius arba taikant kitus atitinkamus mechanizmus.
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2. Pagrindinés sandorio Salys ir ekspeditoriai siekia sudaryti veiks-
mingus tarpuskaitos ir atsiskaitymy susitarimus, kuriais biity iSvengta
nereikalingy iSlaidy ir atsizvelgiama j patiriamg rizikg. Tarpvalstybinius
tarpuskaitos ir atsiskaitymy susitarimus tvirtina atitinkamos nacionalinés
reguliavimo institucijos.

78 straipsnis

Koordinuoto pralaidumo skaiciavimo proceso kiirimo ir vykdymo
iSlaidos

1. Kiekvienas PSO atskirai padengia pralaidumui skaiCiuoti skirty
pradiniy duomeny pateikimo islaidas.

2. Visi PSO bendrai padengia atskiro tinklo modeliy sujungimo
i$laidas.

Visi kiekvieno pralaidumo skai¢iavimo regiono PSO patys padengia
koordinuoto pralaidumo skaiciuotojy nustatymo ir veiklos islaidas.

3. Rinkos dalyviai patys padengia visas iSlaidas, kurias jie patiria
vykdydami Sio reglamento reikalavimas.

79 straipsnis

Pralaidumo garantavimo iSlaidos

Pralaidumo garantavimo pagal 70 straipsnio 2 dalj ir 71 straipsnj islaidas
padengia atitinkami PSO, kiek tai jmanoma pagal Reglamento (EB)
Nr. 714/2009 16 straipsnio 6 dalies a punkts. Sios i§laidos apima su
tarpzoninio pralaidumo garantavimu susijusiy kompensavimo mecha-
nizmy islaidas, taip pat apkrovy perskirstymo, kompensacinés prekybos,
disbalanso iSlaidas, susijusias su kompensacijomis rinkos dalyviams.

80 straipsnis

ISlaidy pasidalijimas tarp PEERO ir PSO skirtingose valstybése
narése

1. Visi atitinkami PEERO ir PSO reguliavimo institucijoms pateikia
meting ataskaitg, kurioje i§samiai paaiSkinamos bendro kitos paros ir
einamosios paros prekybos rinky susiejimo proceso kiirimo, keitimo ir
veikimo i§laidos. Sig ataskaita paskelbia Agentiira, deramai atsizvelg-
dama | neskelbting komercing informacijg. ISlaidos, tiesiogiai susijusios
su bendru kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimu,
nurodomos aiSkiai ir atskirai, jas turi biiti galima patikrinti. Be to,
ataskaitoje pateikiama iSsami informacija apie tai, kokig dalj PEERO
i$laidy padengé PSO pagal 76 straipsnio 2 dalj.

2. 1 dalyje nurodytos iSlaidos skirstomos j:

a) bendras islaidas — visy PEERO arba PSO, dalyvaujanciy bendrame
kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo procese,
koordinuotos veiklos islaidas;
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b) regionines iSlaidas — konkreciame regione bendradarbiaujanciy
PEERO ir PSO veiklos i$laidas;

¢) nacionalines i§laidas — PEERO ir PSO veiklos toje valstybéje naréje
iSlaidas.

3. 2 dalies a punkte nurodytas bendras iSlaidas dalijasi valstybiy
nariy ir treéiyjy valstybiy PSO ir PEERO, dalyvaujantys bendrame
kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo procese.
Siekiant apskaiCiuoti suma, kurig turi mokéti PSO ir PEERO kiekvie-
noje valstybéje naréje ir, jei taikytina, treCiosiose valstybése, aStuntadalis
bendry islaidy po lygiai padalijamas kiekvienai valstybei narei ir
treCiajai valstybei, penki aStuntadaliai proporcingai padalijami kiek-
vienai valstybei narei ir treCiajai valstybei pagal jy elektros energijos
suvartojimg, o du aStuntadaliai padalijami po lygiai dalyvaujantiems
PEERO. Bendry i$laidy skaic¢iavimas reguliariai koreguojamas siekiant
atsizvelgti j bendry islaidy pokycius ar dalyvaujanc¢iy PSO ir PEERO
pasikeitimus.

4.  Konkreciame regione bendradarbiaujantys PEERO ir PSO kartu
susitaria dél pasitlymo kaip pasidalyti 2 dalies b punkte nurodytas
regionines iSlaidas. Tada pasililyma atskirai patvirtina kiekvienos
regionui priklausancios valstybés narés kompetentingos nacionalinés
institucijos. Konkrec¢iame regione bendradarbiaujantys PEERO ir PSO
gali nuspresti taikyti 3 dalyje iSdéstyta iSlaidy pasidalijimo tvarka.

5. I8laidy pasidalijimo principai taikomi islaidoms, patirtoms jsiga-
liojus Siam reglamentui. Tai nedaro poveikio esamiems sprendimams,
naudojamiems bendram kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky
susiejimo procesui kurti, o prie§ Sio reglamento jsigaliojimg patirtas
iSlaidas PEERO ir PSO dalijasi remdamiesi esamais susitarimais, kuriais
reglamentuojami tokie sprendimai.

IV ANTRASTINE DALIS
UZDUOCIU PERDAVIMAS IR STEBESENA

81 straipsnis

UZduociy perdavimas

1. PSO arba PEERO gali vienai ar daugiau treciyjy Saliy perduoti
visas arba dalj pagal §j reglamentg jiems pavesty uzduociy, jeigu trecioji
Salis atitinkamg funkcijg gali atlikti bent taip pat veiksmingai, kaip ir ja
perdaves subjektas. Savo uzduotis kitiems perdaves subjektas islieka
atsakingas uz Siame reglamente numatyty jpareigojimy vykdyma, jskai-
tant prieigos prie reikiamos informacijos, kad reguliavimo institucija
galéty vykdyti stebéseng, uztikrinima.

2. Prie$ perimdama uzduotis, atitinkama trecioji Salis savo uzduotis
perduodanciai $aliai neabejotinai jrodo, kad gali jvykdyti kiekviena
Siame reglamente numatyta jpareigojima.

3. Kai treciajai Saliai perduodamos visos arba dalis Siame reglamente
nustatyty uzduociy, savo uzduotis perduodanti $alis uztikrina, kad prie$
perdavima buty sudaryti atitinkami perduodancios Salies konfidencia-
lumo jsipareigojimus atitinkantys konfidencialumo susitarimai.
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82 straipsnis

Bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo
proceso jgyvendinimo stebésena

1. RSO funkcijas atlickancio subjekto arba subjekty stebéseng vykdo
uz teritorija, kurioje jie jsikiire, atsakingos reguliavimo institucijos arba
susijusios institucijos. Prireikus prie stebésenos prisideda kitos regulia-
vimo institucijos arba susijusios institucijos ir agentiira. Reguliavimo
institucijos arba susijusios institucijos, kurioms pirmiausia tenka atsako-
mybé stebéti PEERO ir RSO veikla, visapusiSkai bendradarbiauja ir
suteikia galimybe kitoms reguliavimo institucijoms bei agentiirai susi-
pazinti su informacija, kad buity uztikrinta tinkama bendro kitos paros ir
einamosios paros prekybos rinky susiejimo proceso stebésena pagal
Direktyvos 2009/72/EB 38 straipsnj.

2. Vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 714/2009 8 straipsnio 8 dalimi
ENTSO-E vykdoma bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos
rinky susiejimo proceso jgyvendinimo stebésena visy pirma apima $iuos
klausimus:

a) bendro kitos paros ir einamosios paros prekybos rinky susiejimo
mechanizmo jgyvendinimo pazangg ir galimas problemas, taip pat
ir kiekvienos valstybés pasirenkamas skirtingas galimybes;

b) pralaidumo skai¢iavimo ir paskirstymo ataskaitos rengimg, vadovau-
jantis 31 straipsnio 1 dalimi;

¢) esamos prekybos zony konfiglracijos veiksminguma koordinuojant
veiksmus su agenttira pagal 34 straipsnj;

d) kainy susiejimo algoritmo ir nepertraukiamos prekybos derinimo
algoritmo veikimo efektyvumg bendradarbiaujant su PEERO pagal
37 straipsnio 6 dalj;

e) kriterijaus, susijusio su 41 straipsnio 1 dalyje ir 54 straipsnio 1 dalyje
nurodytos prarastos apkrovos vertés apskai¢iavimu, efektyvuma;

f) su bendru kitos paros prekybos rinky susiejimu susijusiy planiniy
mainy apimties skai¢iavimo metodikos perziiirg pagal 43 straipsnio
4 dalj.

3. Per SeSis ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo ENTSO-E,
vadovaudamasis 2 dalimi, agentlirai pateikia stebésenos plana, kuris
apima numatomas parengti ataskaitas, taip pat visus jo pakeitimus,
kad agentiira galéty pateikti savo nuomong.

4.  Bendradarbiaudama su ENTSO-E, agentiira ne véliau kaip per Sesis
ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo parengia atitinkamos informa-
cijos, kuria ENTSO-E turi pateikti agentiirai pagal Reglamento (EB)
Nr. 714/2009 8 straipsnio 9 dalj ir 9 straipsnio 1 dalj, sgrasa. Atitinkamos
informacijos sgrasas gali biti atnaujinamas. ENTSO-E sukuria iS$samy
standartizuotos formos skaitmeniniy duomeny archyva, kuriame saugoma
agentiros reikalaujama informacija.

5. Visi PSO ENTSO-E pateikia 2 ir 4 dalyse numatytoms uzduotims
vykdyti biiting informacija.
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6. PEERO, rinkos dalyviai ir kitos su bendru kitos paros ir einamo-
sios paros prekybos rinky susiejimo procesu susijusios organizacijos
bendru agenttiros ir ENTSO-E praSymu Europos elektros energijos
perdavimo sistemos operatoriy tinklui pateikia informacijg, kuri yra
bitina siekiant vykdyti stebésena pagal 2 ir 4 dalies nuostatas, i§skyrus
informacija, kurig reguliavimo institucijos, agenttira arba ENTSO-E jau
yra gave vykdydami atitinkamas jgyvendinimo stebéjimo uzduotis.

V ANTRASTINE DALIS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

83 straipsnis

Airijai ir Siaurés Airijai taikomos pereinamojo laikotarpio
nuostatos

1.  I8skyrus 4, 5 ir 6 straipsnius ir dalyvavimg rengiant nuostatas ir
salygas ar metodikas, kurioms taikomi atitinkami terminai, Siame regla-
mente nustatyti reikalavimai Airijai ir Siaurés Airijai netaikomi iki
2017 m. gruodzio 31 d.

2. Nuo 8io reglamento jsigaliojimo dienos iki 2017 m. gruodzio 31 d.
Airija ir Siaurés Airija jgyvendina parengiamgsias pereinamojo laiko-
tarpio priemones. Siomis pereinamojo laikotarpio priemonémis:

a) sudaromos salygos pereiti prie visapusiSsko Sio reglamento jgyvendi-
nimo ir jo nuostaty laikymosi; jos apima visas biitinas parengiamag-
sias priemones, kad iki 2017 m. gruodzio 31 d. $is reglamentas biity
visi§kai jgyvendintas ir buity uztikrinta visiska atitiktis jo nuostatoms;

b) uztikrinama pakankama integracija su gretimo pavaldumo rinkomis;
¢) jomis numatoma bent:

i) jungiamyjy linijy pralaidumo paskirstymas atsietajame kitos
paros prekybos aukcione ir bent dviejuose susictuosiuose eina-
mosios paros prekybos aukcionuose;

ii) bendras jungiamyjy linijy pralaidumo ir energijos skyrimas kitos
paros prekybos laikotarpiu;

iii) Reglamento (EB) Nr. 714/2009 I priedo 2.5 punkte nurodyty
,.hnaudokis arba prarask® arba ,,naudokis arba parduok principy
taikymas kitos paros prekybos laikotarpiu nepanaudotam
pralaidumui;

d) uztikrinama sazininga ir nediskriminaciné jungiamuyjy linijy pralaidumo
kainodara susietuosiuose einamosios paros prekybos aukcionuose;

e) nustatomi saZiningi, skaidrlis ir nediskriminaciniai kompensavimo
mechanizmai, susij¢ su pralaidumo garantavimu;

f) isdéstomas i§samus veiksmy planas, kurj patvirtina Airijos ir Siaurés
Airijos reguliavimo institucijos, su tarpiniais tikslais siekiant visap-
usiskai jgyvendinti § reglamentg ir uztikrinti jo laikymasi;
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g) dél Siy priemoniy rengiamos konsultacijos, kuriose dalyvauja visos
susijusios Salys ir kuriy rezultatams skiriama daugiausia démesio;

h) Sios priemonés sgnaudos ir naudos analize;
i) neturi nederamos jtakos kitoms jurisdikcijoms.

3. Airijos ir Siaurés Airijos reguliavimo institucijos ne reciau kaip
kas ketvirtj arba agentliros praSymu Siai pateikia visg informacijg, kurios
reikia siekiant jvertinti pereinamojo laikotarpio priemones dél elektros
energijos rinkos Airijos saloje ir pazanga siekiant visapusiskai jgyven-
dinti §j reglamentg ir uztikrinti jo laikymasi.

84 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqgjungoje oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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